
Hatodik évfolyam. Kolozsvár, szombat, deczember 19,1885.
S Z t R K E S Z T Ö l  I R O D A :

gjlkíiápatm 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendök.

A Z  „ E L L E N Z É K * 7  E L Ő F I Z E T É S I  D I J A :
Vidékre postán , vag y  he lyben  házhoz hordva 

é v r * ........................18 írt. |J N egyedévié  . . .  4 frt.
Uhu . • • . . 8 írt. I) Kgy hóra helyben

E g y e s  s z á m  á r a  5  k r .
1 frt 60 kx.

jjjjeKnik sz „Ellenzék“ m indennap, a vasár- és ünnepnapok kivételével.

K éz ira to k  n e m  a d a t n a k  v is s z a .

Lapunk mai számának ta r ta lm a  : A minta-fóis- 
ií, iránvczikk. — Politikai liirek. — E. 3Í. K. E. ki
hatásai — Ssászrégeni levél. — Urambátyáui. — 
jifésiet és tudomáuy. — Városi ügyek. — „Pour les 

— Mindenféle. — Közgazdaság.
T i r c z á k :  A hétről. — (Székely Huszár. — 

..míg az életből, angol elbeszélés.

A m i n t a - f ő i s p á n .
Aradról szól az ének. A 13 vérta- 

ii dicső halálának szomorú em lékű 
inhelyéröl. De nem csak eze lő tt 36 
tel volt az alföldi város a m agyar szá
nkig vértauuinak Golgothája. Nem. Most 
i év u tán ismét felütötte fejét a 
abadság-gyilkos erőszak. Akkoron a 
rga-fekete lobogó árnyékábau  osztrák 
bontokok hurczolták vérpadra a ma- 
rar nemzet szabadságának h ő se it; ma 
vnemzeti diszöltönybe bujtato tt Kreis- 
iráteher, főispánnak nevezve, fojtja 
eg Aradon a polgári szabadság, az 
tálló vélem énynyilvánítás jogát. Csak 
szereplő egyének v á lto z tak  és az „el- 
rási modor“ ; de a lényeg egy és 
yanaz ma és egykoron.

Amit Aradmegye közgyűlésén Ta- 
ijdi főispán e lkövetett: az páratlan  
rvénytelenség és erőszak. Az valósá- 
is arczulütése a politikai vélem ény- 
ilvánitás szabadságának. Az lábbal- 
jrása annak az ősi és elrabolhatat- 
a politikai jognak, m elyet egy sza- 
d ország alkotm ánya nemcsak politi- 
i testületeknek, de minden egyes pol- 
mak is b iz to s it: a szabadszólás jó 
nak.

Miről volt szó az aradm egyei köz- 
ülésen? Egy indítványról, m elynek 
:elmében a megyei bizottság feliratot 
iézett volna a törvényhozáshoz a je 
lleg tárgyalás alatt álló megyei re- 
m-javaslat ellen. Arról volt szó, hogy 
admegye közönsége fejezze ki a tör- 
lyhozás előtt abbeli meggyőződését, 
yy a tervezett reformot veszélyesnek 
tja az önkormányzatra.

Nős hát micsoda törvénytelenség 
iá egy ilyen  indítványban ? Nem in- 
íett-e e kérdésben már szám talan tör- 
nyhatóság feliratot az országgyülés- 
z? Az egyik m uniczipium  am ellett 
I fel, hogy hozassák be a k i n e v e 
l i  r e n d s z e r ,  a m ásik ism ét azel- 
n, hogy tartassák fenn a v á l a s z t á s ,  
a tehát ilyen vélem énynyilvánítás, 
ven felirat elhatározása tö rv én y te len 
ig még pedig olyan, am elyet az illető 
iispánnak joga és kötelessége m egaka- 
ílyozni: akkor mindazon város és me- 
ye, mely korábban e kérdésben föl- 
írjesztéseket intézett a törvényhozás
hoz é? kormányhoz, mindazon város és

m egye t ö r v é n y t e l e n s é g e t  követett 
el, az illető főispánok pedig bűnös ha
nyagságot követtek el, midőn ilyen fel
iratok elhatározását megengedték.

Hogy azonban ez nem volt tö r
vénytelenség: elég csak a rra  utalnunk, 
hogy az ilyen határozatokat m aga a 
b e l ü g y m i n i s z t e r  h e l y b e n  h á g  y- 
t a, midőn nem sem m isítette  meg azo
k a t; és bizonyítja az ilyes feliratok tö r 
vényességét az, hogy a K é p v i s e l ő 
h á z  a z o k a t  e l f o g a d t a  és  t á r 
g y a l t a .

Ha tehát az aradi főispán egye
bet nem tek in te tt volua, csak ezeket az 
előzm ényeket, lehetetlen  lett volna, hogy 
az A radm egyében te tt  indítvány tárgya
lását és a  ha tározathozatalt megtagadja.

És mégis m egtagad ta . M egtagadta 
és az ind ítvány t, h a t á r  o z a t  h o z a t  al 
és s z a v a z á s  e l ő t t ,  egyoldalú h a ta l- 
m ánál, egyéni akaratánál, tö rvénytele
nül erőszakkal levette napirendről. P e
dig afelirási jogo t az 1870: 42. tczikk 
1. §-a teljesen b iztosíto tta  a  tö rvényha
tóságok számára.

H anem  azért T abajd i u r erőszakot 
alkalm az a tö rvény  ellenében. Megfoszt
ja  A radm egye közönségét a lkotm ány- 
szen tesitette  jogától.

És m iért?
Azért, m ert az ő törvénye, az ő 

je lszava az, ami m inden felkapaszko
dott em bernek törvénye, aki ha talom 
hoz ju t.

Ez a tö rvény  úgy hangzik, hogy:
Sic volo, sic jubeo!
Tabajdi u r nem  engedi meg, hogy 

A radm egye a reákcziónarius tö rv én y ja 
vaslat ellen fölemelje tiltakozó szavát. 
És nem engedi meg, m ert jó l tudja, 
hogy ez a tiltakozás rossz vért csinál
na a Kegyelm es u rn á k ; m ár pedig Ta
bajdi u r Tisza Kálm ánt szolgálja és nem 
a törvényt.

Nő m ár most tessék e lképze ln i: mi
csoda erőszakoskodásokat fog véghez
vinni az az úriem ber, m ajd ha életbe 
lép a föispáni te ljha talm at biztositó uj 
tö rvény! Tessék elképzelni: m ilyen 
szabad szó, m ilyen önkorm ányzati élet, 
m ilyen  politikai szabadság üt tan y á t 
a Deák Ferenczek, a K osuthok, az Eöt
vösök álm odta szabad és független 
M agyarországon, ha m ajd m inden me
gye és város élére oda fog állitn i T i
sza K álm án —  e g y -e g y  T a b a jd it! Még 
a m us^ká is megfogja irigyelni „alko t
m ányos“ szabadságunkat!!

X.

p o l i t i k a i  é s  t á r s a d a l m i  n a p i l a p .

K I A D Ó - H I  V A T  A L :
Kolozsvárt, Belközáp utcza 83. szám.

A  H I R D E T É S I  D I J A K
alku u tján  á llap ítta tnak  meg. Bélyegdij m inden hirdetés után 30 kr. 

Nagyobb i s  gyakoribb  hirdetéseknél külön kedvezm ényt nyújt 
a kiadó hivatal,

N y ílt té r i  c z ik k e k
gármond sora  után 20 kr. fizetendő.

Poiitikai hírek.
A  f ő r e n d ü l  í z  tegnap taitotta meg a 

szünidők előtti zárülését. Az ülés mindösz- 
sze is 25 perczet tartott. A képviselőház 
jegyzője T o r s  Kálmán átvitte a ház izene- 
tét a főrendi családok beczikkelyezéíéről 
vonatkozó törvényjavaslat tárgyában, mely 
az igazoló bizottsághoz atasittatott ; az in- 
demnityről szóló javaslathoz senki sem kí
vánt szóluni 8 igy az ngy általánosságban, 
mint részleteiben elfogadtatott. Elnök meg- 
bizatott, hogy újévre a ház jó kívánságait 
juttassa a trón zsámolyához, mire az ülés 
véget ért. A jövő üléH^pnuái 11 én l-»z.

A  v á m k o n f e r e n c z i a  Az osztrák-magyar 
váinkouferenczia, hétfőr., e hó 28-án össze
ül Budapesten, hogy az altaláuos vámtarifa 
revíziójára vonatkozó tanácskozásait meg
kezdje. A kouf-renczia üléseire a közös kül
ügyminisztérium valamint az osztrák kor
mány képviselői jövő vasárnap a fővárosba 
érkeznek.

Á l l a m v a s u t a i n k  b é r b e n .  A „Bp. 11.“ a
következő szenzácziós hirt közli: Az o s z 
trá k -m a g y a r államvasut társaság ajánla
tot nyújtott be Szapáry grófuak és Tiszá
nak az összes magyar vasutak hálózatának 
20-tól 50 évig terjedő bérletére azon föl
tétel alatt, hogy az ezeo hálózatba befek
te te tt összes tőkealapok után, melyek ed
dig 2 és fél perczentet hoztak átlagosan, 
ezentúl évenként 5 és f«i százalékot fognak 
bér gyanáut fizetni. Ezenkívül lekötelezik 
magokat minden tarifakérdésben a kormány
nyal egyetértőig eljárni, Budapesten egy 
önálló elnökség alatti igazgatóságot szer
vezni és annak ép úgy a központi, valamint 
az összes üzleti kezelését kizárólag a ma
gyar állam hivatalos nyelvén vezetni. Mint 
biztos forrásból értesülünk, a p é n z ü g y -  
m i n i s z t e r  e z e n  a j á n l a t o t  e lv i -  
l e g a k c z e p t á l t a j a z  egész plus körül-
belöl 13 millió 250 „ i ze- főt intőt tenne ki.

___ ».

A  f r a n c z i a  k ö z t á r s a s á g i  e l n ö k v á l a s z t á s
d«czember 28-ikára van kitűzve.

A z  a n g o l  p o l i t i k a i  h e l y z e t e t  következő
leg ismerteti e g y  londoni távirat : E g y  hét 
óta szakadatlanul folynak a tárgyalások a 
parnelliták s egyrészt a konzervativek és 
másrészt a szabadelvű pártvezérek között. 
Mikor Parnell észrevette, hegy a kouzerva- 
tivek közeledni akarnák, a nélkül, hogy a 
home rulet még csak a legszerényebb mér
tékben is engedélyezni akarnak vagy a sza
badelvű többséggel szemben engedélyezni 
képesek lennének, megszakította a konzer- 
vativekkel folytatott tárgyalásokat, a mit 
Worms tegnapi beszédében, mint a kormány 
tagja úgy adott elő, hogy a mostani kabi
net Parnell követeléseit feltétlenül vissza
utasította. Most Parnell Gladstoneval foly
tatja  a tárgyalásokat. Gladstone el vau tö
kélve a kővetkező ir programm elfogadására

és a parlament elé való terjesztésére : ir 
parlameut Dublinban minden ir ügynek ki
zárólagos ellenőrzésével, a koroua veto-joga, 
de csupán az ir miniszterek tanácsára ; az 
ir képviselők megmaradnak az angol par
lamentben, együtt határoznak valamennyi 
birodalmi ügyben ; ir rendőrség kizárólago
san ir ellenőrzéssel. Parnell teljes biztosí
tást igér a loyalis kisebbség védelmére és a 
földbirtokosok törvényes érdekeinek meg
óvására. Szabadelvű vezérkörökben az Í r 
országgal való kibékülést teljesen helyeslik 
és mint mondják, lord Spenczer, Harcourt 
és Hartington egészen egy véleményben van
nak Gladstoneval ; ellenben a radikálisok 
magatartása bizonytalan, Dilke nyilatkoza
tai kétértelműek és Chamberlaia még egyr- 
általában nem nyilatkozott a kérdésben.

E. M. K. E.
Az ú jp e s t i  fü g g e tle n s é g i  k ö r

100 írttal alapitónk lett. Az alapítványt a 
következő sorok kísérték.

„Az újpesti függetlenségi kör minden 
egyes tagja athatva azon magasztos eszmé
től, hogy sok viszontagságok között ármány- 
nyal párosult a gonosz törekvések daczára 
nemzetünk s vele a vérrel szerzett drága 
haza századokon át nem volt leszorítható a 
nemzetek soraiból s fényes példáját adta, 
hogy a magyar faj életerős s a küszöbön 
álló 1000 éves alkotmányos élet dicsőségére 
mint élni törekvő s minden szépért, jó és 
üdvös eszméért lelkesülő nemzet a világ 
müveit népeinek becsülését is kiérdemelni 
törekszik. Az újpesti függetlenségi kör tag
ja it hazafiui szent érzettel árasztá el az „E. 
M. K. E .“ czélja, mert tanú bizonysága an
nak hogy nemzetünk erősen fejlődni kozd, 
jövőjének, nagyságának s fennállóságának 
megszilárdítása e téren elérhető, mert mű
veltség színvonalára emelkedni nemcsak 
óhaja, hanem erős akarata is van felemel
kedhetni. Örömmel ragadjuk meg az alkal
mat, hogy e nemes czél kiviteléhez mi is, 
habár szerény, de szívesen nyújtott filléreink 
kel hozzá járulhassunk. Teljes tisztelettel 
kérjük a nagyérdemű elnökséget, hogy füg
getlenségi körünket 100 frt felajánlása mel
lett az egyesület alapitó tagjai közé leendő 
felvételre érdemesíteni méltóztatnék. Ez al
kalommal a tagsági díjra 50 irtot azzal 
mellékelünk, hogy a második felét is m előbb 
leróni édes kötelességünknek ismerjük, s 
kérjük, hogy ajánlatunk elfogadásáról ben
nünket értesíteni szíveskedjék. Isten áldása 
legyen működésükkel, Isten keze vérteze mű
ködési körüket, hogy azon az ádáz irigy - 
ség, gonoszság s bármi hatalmi kény eltör
püljön. Isten jósága világosítsa fel nemzeti
ségünk elleneinek szivét lelkét, hogy végre 
meggyőződve legyenek arról, miszerint a 
magyar — miudeu az imádodtt haza bármi 
ajkú polgárait szeretettel ismeri testvérei
nek, honfitársának, s hogy t magyar — csak 
a magyar állam javát, nagyságát, fennálló- 
ságát s minden polgárának különbségnélküli 
boldogságát akarja e téren el érhetni — ez 
pedig mindenkinek, ki e szent haza földjét 
lakja — kötelessége Kiváló tiszteletünk 
nyilvánítása mellett maradtunk U j-P  e s te n ,  
1885. decz. 9-én, hazafiui üdvözlettel: az 
uj-pesi fűggetlehségi kör. Á r k y Mihály 
elnök.“ *

H/.ász-Húté ó i  Hzáiz-I j-Ó«. K o-
v á c s Jenő sász-uj-ösi körjegyző Szolnok- 
Dobokéba bekebelezett Szósz-Máté község 
f. év deczemher 2-án tartott gyűlésének 
jegyzőkönyvi kivonatát küldi, mely szerint 
Szász-Máié község ÍOO frtta l  az egyesü
let alapitói sorába lépett. A jegyzőkönyv 
igy szól: „Kovács Jenő körjegyző ismerteti 
az E. M. K. E. nemes irányú czélját, mely 
a haza miuden egyes polgárát érdekli; s 
ezen egyesület támogatására egyes honpol
gárok, testületek és községek által már ed
dig is nyilvánított áldozatkészségeket, indít
ványozza. hogy Szász Máté község 5 éven 
át fizetendő 100 frttal lépjen az egyesület 
alapitói közé. Az indítvány elfogadta tik s 
azon kijelentéssel emeltetik határozattá, 
hogy Szász-Máié község 5 éven át törltsz- 
teudö 100 frttal «az alapítók sorába lép. Az 
első évi lészlet „előre nem látott szükség
letek“ cziméu 1886 ik évben lesz kifize
tendő, a más négy részlet a következő négy 
évan át. Egyszersmind a gyűlés felhatal
mazza a községi bírót és körjegyzőt, hogy 
egy ily irányú kötelezvényt a község nevé
ben írjanak alá. G r ü n  Benjamin fbiró. 
K o v á c s  Jenő körjegyző. M á r k o v i t s  
Ábrahám s. jegyző, S a l a k  I s fv á D .“ — E 
helyen ernlékt ztetüuk Szász-Uj-ős község 
képviselőtestületének szintén 100 fitos ala- 
pitváuyárk, melyet ugyancsak Kovács Jenő 
körjegyző bejelentése alapján m r közöl
tünk. Utóbbi község határozatát egyhangú
lag hozták : Ec/.kun János fbiró, Szisz Elek, 
Szilágyi Mihály, Petelei Antal. Pápiu Lá
zár, Áron Lijos községi képviselők és Ls- 
zerán György esküdt.

*
C iép á n y i A liiu l uz ózdi já r á s  

föszo lgab iráju  (Borsodmegyében) kimu
tatást küldölt az ózdi járás területén egye
sületünk javára gyűjtött adományokról. E 
szerint r e u d e s  tagok le ttek : Várkony 
község 6 évi 10 írttal, Gycrgyai Alajos, 
Nagy Lajos körjegyző; Csermely, Csermely 
község, Nádasd község, [falaton község, 
VVoith Béla Ózd, Horváth Elek és Jeliuek 
Ernő Ozdról, S/ihorszky Gyula, Figura 
György, Tomanóezy Dezső Nádasáról, Kor
mos Miklós, Leoius Lajos Balatonról évi 
2—2 frttal. P á r t o l ó k :  Arló község 8 
évi 8 írttal, Domahá/.i közbirtokosság, RátU 
Rudolf Dom&házárói, Vaszilovits Ago fon 
Várkony,—ÉH-r Lajos, Várkumyról, Tálas La
jos Csermely L. Darócz község. Magyarosd 
község évi I —1 frttal, összesen 46 fi tot e 
tagdíjakban a legmélyebb köszönettel vettünk. 

*
.Hóinál* l i t v á n  Kun-Félegyháza 

polgármesterének gyüjtöivén aláiratkozot- 
tak névsorát volt már szerencsénk közleni. 
Akkor kimaradt közlésünkből, hogy polgár- 
mester a 202 írtra menő aláírást be is 
gyűjtötte s takarékpénztárba helyezve 2 
írt 64 kr. kamattöbblettel juttatta  egye
sületünkhöz, melyről e szép szavakkal 
végzi hazafias levelét. „Kérem a jóságos 
istent, árassza ki jóságát, szeretetét önökre 
mindnyájukra s adja szent áldását az egye
sület hazafias működésére.*

*
A iiagyNzcIicni m agyar  olvusö- 

egy lct  f. év nov. hó 15-éu tartott rendkí
vüli közgyűlésén ÍOO for in t  alapítványt 
szavazott meg az egyesület javáras az ősz-

1Z„ELLENZ£K“ TARCZÁJA
1886. Deczember 19

A  h é t r ő l .
— Az „E llenzék“ eredeti tá rczá ja . —

Budapest, decz. 18.

Hatalmas ur Tisza Kálmán, de mi az 
tatalma egy ujságiróéhez jképest! Kétélű 

l>rd az újság, mely vág föl- és lefelé, föl
del és lesújt, már a milyen kedvében van. 
ta a serczegő toll, melyet egy száraz, vézna 
ílt mozgat idegesen, félelmesebb, mint a 
{keményebb aczél világverő hősök kezé- 
:J Ki buktat és teremt kormányokat ? Az, 
tag Ki édesiti meg a reggeli, az ebéd
é i  kávédat? Az újság. Fölfordulhat az 
Wt világ, s te is a világgal, addig el nem 
'bed, ugy-e, mig — Dem olvastad az uj- 

? Csakugyan? No, akkor mégis — 
Ifi!

Am ez mind igen szép és dicső dolog 
ía .dulceet decorum est pro patria móri,** 

ta)(lenesetre nem utolsó dolog ma már — 
tagirónak lenni, több hatalommal birni 

toliban, mint egy miniszter a tárczá- 
‘ ,ni de még ni is mik vagyunk a főha- 
••®ísség: a szedőkhöz képest!

Éjfél felé jár az óra, írok, Írok, nagy 
ä*D, s ki tudja, nem-e — potyára ? Csak 

Á Ltom, hogy ez a kezemben izgő-moz- 
tehetetlen egy semmi, ha a sze- 

sztrájkoluak ! Kinek irok ? Magam- 
Azt már nem teszem. Az újságíró 

sJÍn’ mint,az ügyvéd, egy sort sem ir — 
Azért ir, hogy olvassák. Ha mu-

«k.
‘»t?

latságos tud lenni, a közönség szerencséje, 
ha unalmas, az is csak a közönség szeren
csétlensége. Az újságíró azért vau, hogy 
írjon derűre, borúra, a közönség meg, hogy 
utolsó betűig felfalja, idáig n i : nyomatott... 
Hát a szedő mire való? Arra, hogy ijeszt
gessen újságírót és olvasót. Ők a legna
gyobb, a legfélelmesebb hatalmasság. Az 
egyetlen osztály a társadalomba, melytől 
még az újságíró is fél. Először azért fél 
tőle, mert egy végzetes sajtóhibával örök 
időre tönkre silányitja, másodszor meg azért, 
mert fogja magát s azt mondja: most már 
meg sajtóhibával sem szedek !

Denique minden hétre ju t egy-ogy ki
magasló esemény. A múlt hétre a ferbli, 
erre a hétre a szedők sztrájkja. Boldog egy 
nép! ő  sztrájkolhat! Bezzeg mi nem sztráj
kolhatunk, de örülünk, ha a közönség nem 
sztrájkol.

A kópék tudták, hogy mit cselekesz- 
nek. Soha alkalmasabb időben föl nem bo
ríthatták volna a betűs szekrényeket. Kö
zeleg a Karácsony. Minden lap ki akar 
tenni magáért. Mert hát : itt az idő, most 
vagy soha ! A karácsonyi nagydobtól függ, 
ha „boldog* lesz-e a kiadók uj esztendeje.

Panem et circenses ! kiáltott a római. 
Kevesebb munkát, több pénzt ! imigy a 
szedők.

No hiszen volt felfordulás, nagy ria 
dalom. Mi lesz a világból, ha holnap nem 
lesz lap ? Kaas Ivor nem fogja ütni Tiszát, 
Beksics nem a gentryt, mit csinálnak a t. 
házban ? elfogadták-e az ötéves mandátu
mot ? Pauler megtanult-e ferblizni, hogy

felelhessen Hermann Ottó interpelláoziójára|? 
Treforttól is szeretuök tudni, hogy csak
ugyan 25 ezer forint e a huskuntó a nagy
váradi püspökségben ?

És megjelennek az esti lapok nevük
höz híven 5 — 6 órakor. A „Napló“ olyan 
kormos mintha Vérei külön e czélra ké
ményseprőket fogadott volna fel. Csávolszky 
beletemetkezik az „Egyetértés“ be s igen 
jól érzi magát. A „Nemzet“ elől szidja Tol- 
nayt s hátul az egész oldala be van borít
va a magyar államvasutaknak az egyszerre 
kis emberré lett Tolnay által készített me
netrendjével. Hetek óta kimaradt unalmas, 
rettentő hosszú czikkek látnak napvilágot. 
Zalamegyéről egy egész oldal. Mintha lát
nám a boldog szerzőt, a mint a zalaeger
szegi kaszinóban mindenkinek az orra alá 
tartja  czikkét : Ide nézzetek ! A szedők 
sztrájkolnak, de azért az én czikkemet min
den áron kiszedették ! Ez csak czikk a ta l
pán, vagy mi ?

A szedő gyerekek agiója roppant emel
kedett e héten. Ök szedték a lapokat. Per
sze úgy, a hogy tudták. Vérei minden sze- 
dógyereknek egy krigli sört fizetett, meg 
egy — fél virslit, de torma nélkül. (Uh, 
nem fukarságból torma nélkül, csak azért, 
hogy kevesebb sajtóhiba legyen.)

De az első esti kiadás (már t. i. a sör 
meg a virslire való kiadás) után belátta, 
hogy ez többe kerül, mintha megadja, a 
mit a szedők kívánnak, a mint azt a többi 
nyomdák az első pillanatban megcselekedték.

8 most már szent a békesség minden 
leié. A/ok a nyomdatulajdonueok, kik nem

akartak engedni, fiakkeren szedték össze a 
mindenfelé elszéledett szedőket. A világ is
mét visszazökkent a rendes kerékvágásba s 
a lapoknak nem kell elnézésért esedezni, 
hogy — hiányosan kénytelenek megjelenni.

8 mintha csak egy láthatatlan kéz 
kárpótolni akarta volna a „hiányosan“ meg
jelenő lapok közöuségét, a hogy a szedők 
újra elfoglalták állásaikat szekrényeik előtt, 
négy lövés dördül el, de nem a cziukotai 
erdőben, de itt ben a főváros falai közt, 
egy harmadik emeleti 1 ikáson . . . Szörnyű 
családi tragédia hire jelen meg kompaktos 
hetükkel (pedig ezt dupláu kell fizetni) a 
pár napig vasúti menetrendre kárhoztatott 
lapokban is. Egy családapa, ki a nyomor 
elöl a halálban keres menedéket, főbe lövi 
elébb két felnőtt leányát, jogász fiát és 
azután magát! Nem köll ezt kiczitirázni, 
nem köll ezt részletezni, kompaktozni, be
szél ez a megdöbbentő tragédia maga he
lyett.

I tt  van a tél dermesztő hidegével, ret
tentő nyomorával. Ezreknek öröm, ezreknek 
kárhozat az a csillogó hópehely, melyet 
olyan édes gyönyörűség az ablakon át néz- 

nézni, a mint szállong alá, — a barát
meleg szobából. De a kinek nincs 

meleg szobája, kenyere! Tört ablaküvegen 
besüvit a tél vad, dermesztő lehellete, a 
gyermekek éhezve, rongyokba burkolva di
deregnek az agy szalmáján, vézna testüket 
gyötri az éhség, s oly kegyetlenül késvo 
jár az a minden földi kíntól megszabadító 
h a lá l!. . .

De félre e sötét képpel. Jön a kis Jé 

zus, ajándékkal megrakodva, gazdagnak, 
szegénynek számára. Az a koldus fiú, ki 
most mezítláb, rongyosan didereg az utcza- 
sarkon, csizmát, meleg ruhát kap . . . .  O 
róla is gondoskodik a kis Jézus nemes szi- 
vü hölgyek, a jótékonyság e nemtöinek köz
vetítésével. Csak türelem, türelem. Elébb 
meg kell jönni a kis Jézuskának. Csak úgy 
istennek tetsző dolog, ha & csizma, az a jó 
meleg ruha karácsonyfára van aggatva s 
onnan szedik le a kis Jézus ajándékát. Az
után szép dikeziók közt ráadják a koldus 
porontyokra . . .

. . . De hát hol van az a kis koldus 
fin? Ó, a semmirevaló! Nem várta be a kis 
Jézuska ajándékát. Elbújt előle oda, a bol 
nem fázik többé, egy piczi kis gödörbe.

Székely Huszár.

ni

H á z a s s á g  a z  é l e t b ő l .
Angolból: A m ira .

IV.
(Folytatás.) (9.)

Ámbár az öreg számvezetö elfogult 
volt Stanley iránt, részvéttel fogta meg a 
reszkető kezeket.

— Édes gyermekem, szegény gyerme
kem! mondá meghatottan, mit hallott? Mit 
és mennyit tud ?

— Semmit sem tudok, volt a fájdal
mas válasz. Geráld ma reggel semmit iem 
mondott, s azóta nem láttam ; de itt el
hallgatott, s az erős felindulástól, mit igye
kezett, de nem tudott elfojtaui, lihegve a 
kimerülve állott.

— A Lady Strangeways estélyén vol-
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s z e g  b e  i s  k ü l d e t e t t .  A z  o l v a s ó  e g y l e t  k é p 
v i s e l ő j e  j e l e n l e g i  e l n ö k e  C  s  á  n  y  i  F e r e n c z  
ii ^ y s z e b e u i  k i r .  t ö r v é n y s z é k i  b i r ó .  A  k é p 
v i s e l e t t e l  k ü l ö n b e n  a z  e g y l e t  m i n d e n k o r i  e l 
n ö k e ,  v a g y  h a  a z  m á s  e g y e s ü l e t t e l  e g y g y é  
o l v a d n a ,  a k k o r  a z  e g y e s ü l t  m i n d e n k o r i  e l 
n ö k e  v a n  f e l r u h á z v a .  B e k ü l d ő k  : C s á n y i  F e 
r e n c z  e l n ö k ,  B r u s z t  G y u l a  t i t k á r .*

ü g y  d erék  k ö zség  l é p e t t  i s m é t  
a l a p í t ó i n k  s o r á b a  : K a c z k o  k ö z s é g e  ( S z o l n o k -  
D o b o k a m e g y e )  f .  h ó  l l - é n  t a r t o t t  g y ű l é s é n  
1 0 0  f r t t a l .  a z  E  M .  K .  E .  a l a p i t ó i  t a g j a  
l e t t  e g y h a n g ú  h a t á r o z a t t a l .  A z  a l a p i t ó i  ö s z -  
s z e g e t  t i z  e g y m á s u t á n i  é v b e n  f i z e t i  b e  k a 
m a t a i v a l  e g y ü t t .

*
Z slg iuond Sándor r e f .  l e l k é s z  H  a  j -  

d  u - S  z o b o s z l ó r ó l  1 0 3  í r t  9 5  k r t  k ü l 
d ö t t  b e ,  m e l y  ö s s z e g b ő l  5 5  í r t  a  h . - s z o b o s z -  
l ó i  n ő e g y l e t  á l t a l  r e n d e z e t t  f e l o l v a s á s i  e s 
t é l y  j ö v e d e l m e .  A  f e n m a r a d ó  ö s s z e g h e z  a  
„ H a j d u m e g y e *  o z i m ü  l a p  f e n t a r t ó  t á r s u l a t a  
n e v é b e n  j ö t t  1 8  f r t  9 5  k r ,  L e n g y e l  I m r e  
a l b i r ó ,  P a d n h  S á n d o r  k i r .  k ö r j e g y z ő  é s  R o -  
z e n f e l d  M ó r  h a s z o n b é r l ő  p e d i g  r .  t a g d í j  f e 
j é b e n  1 0 — 1 0  f r t .

*
A d eb reczen i ta k a r é k p é n z tá r

i g a z g a t ó s á g a  f .  é v  n o v .  2 0  á n  t a r t o t t  ü l é s é 
b e n  1 0 0  frttal a z  e g y e s ü l e t  a l a p i t ó  k ö z é  

l é p e t t .  A z  ö s s z e g e t  b e k ü l d t é k .  S a p y  S .  e l 
n ö k  é s  K o m l Ó 8 8 Í  A r t h u r  j e g y z ő .  , N e m  m u 
l a s z t h a t j u k  e l  —  Í r j a  a  k í s é r ő  l e v é l  —  h o g y  
e z e n  a  m a g y a r  n e m z e t i j j ü g y  s i k e r d ú s  e l ő 
m o z d í t á s á r a  a l a k u l t  e g y e s ü l e t  s i k e r d ú s  é l e t 
b e i  p t e t é s é b e n  h a z a f i a s  ü d v ö z l e t ü n k e t  n e  c s a 
t o l n é k . “

*

A tapió-azelei „ O lv a só k ö r “ g y ü j  
t ő i v é n  6  é v r e  f i z e t e t t  1 0  f r t t a l  r .  t a g o k  
l e t t e k : K o r m u t h  A t t i l a  g y ó g y s z e r é s z  é v i  2  
f r t t a l .  P o v e d á k  J á n o s  r .  k a t h .  l e l k é s z  é s  
B í n y & i  L .  G é z a  e v .  r e f  l e l k é s z  u r a k  T á p i o -  
S z e l é r ő l .

Szász-régeni levél.
— Válasz a régeni figyelmeztetőnek. —

A z  E l l e n z é k  f o l y ó  d e c z .  1 4 - i k i  s z á m á 
b a n  , a  s z á s z - r é g e n i  l e v e l e z ő  f i g y e l m é b e *  
c z i m  a l a t t  e g y  l e v é l  j e l e n t  m e g ,  m e l y b e n  
B a l á z s  J ó z s e f  m . - r é g e n i  l e l k é s z  h i v a t v a  é r e z 
t e  m a g á t  e n g e m  m e g t á m a d n i .

í m e  v á l a s z o m : b o g y  a  s z á s z  m ű k e d 
v e l ő k  a  m a g y a r  d a l k ö r  f a l r a g a s z a i t  a  p l a 
k á t o k k a l  m i n d  e l b o r í t o t t á k  —  i g a z ,  h o g y  a  
k i r a g a s z t ó é  v o l t - e  a  h i b a ,  a z t  t .  l e l k é s z  u r  
v e l e m  n e m  v i t a t h a t j a  e l ,  t é n y  a z ,  h o g y  
n j a b b  f a l r a g a s z o k a t  k e l l e t t  k i t e t e t n i .  A z ,  
h o g y  a  s z í n p a d  ö s s z e á l l í t á s a  a  m .  m ű k e d 
v e l ő k n e k  1 Ó 0  f r t n á l  t ö b b e  k e r ü l t  t é n y ,  m e r t  
n o h a  1 0 0  i r t o t  k i f i z e t n i  n e m  i s  l e t t  v o l n a  
h o u n a n ,  d e  a z t  a  s e g é d k e z é s t ,  a  m ű k e d v e l ő k  
é s  ü g y b a r á t o k  á l t a l  t e t t  s z i v e s  m u n k á s s á 
g o t ,  m e l y  n e m  e g y  h é t i g  t a r t o t t ,  m o s t  i s  
m o n d o m ,  h o g y  b á t r a n  t u l t e h e t e m  1 0 0  í r t o n  
8 é p p e n  e z é r t  m e g é r d e m e l t é k  v o l n a  a z t ,  
h o g y  n e  l e g y e n  v a l a k i  k & k u k ,  h a n e m  e g y  
p á r  b a r á t s á g o s  s z ó b a n  m e g k é r d e z t é k  v o l n a  
ő k e t .

É n  n y i l a t k o z o m ,  h o g y  g y ű l ö l ő j e  s e m 
m i f é l e  n e m z e t i s é g ű n e k  n e m  v a g y o k ,  n e m  
g y ű l ö l ö m  a  s z á s z o k a t ,  d e  p r o t e c t i o j u k a t  s e m  
k e r e s e m ,  h a l a d o k  a z  e g y e n e s  u t ó n  é s  s o h a  
m a g á n  k i l á t á s b ó l  k ö z d o l o g b a n  s z ó t  
n e m  e m e l e k ,  i g a z  e l v e m t ő l  s e m m i  e l  n e m  
t á n t o r í t  é s  n e m  f o r d í t h a t  s e n k i  
e n g e m  o r r o m n á l  f o g v a  s z e m 
b e  ö n m a g á m m a l .

H o g y  a  z s á s z o k  a  m a g y a r  m ű k e d v e l ő i  
s z i n i  e l ő a d á s t  p á r t o l t á k ,  j ó l t e t t é k  ; d e  h o g y  
a n n a k  s i k e r e  f e l e t t  b á m u l t a k  é s  e l i s m e r é s ü 
k e t  n y i l v á n í t o t t á k ,  a z t  a  t i s z t e l t  l e l k é s z  e l 
s ő s o r b a n  a  m ű k e d v e l ő k n e k  t u l a j d o n í t h a t n á .

É n  n e m  a k a r o m  a z t  m o n d a n i ,  h o g y  a  I 
s z á s z o k  e l l e n s é g e s k e d n é n e k  m i n d n y á j a n  a  m a 
g y a r o k k a l ,  v a n n a k  e l e g e n  j ó  a k a r a t u a k  ; d e  
v a n n a k  m a g y a r - f a l ó k  i s ,  k ü l ö u b e n  n e m  s u t -  , 
t o g n a  a z  a  s z e l l ő  m é g  n y í l t a n  i s  S z á s z - R é -  : 
g e n b e n ,  h o g y  b á r m e l y  m a g y a r  e s t é l y ,  e l ő a 
d á s  s t b .  j ó t é k o n y  c z é l r a  r e n d e z e n d ő  b á r m i 
n e k  h i r d e t é s é n  c s a k  e n y i t  l á t n a k ,  h o g y  a  
K u l t u r . . .  n e m  f o g j á k  p á r t o l n i ;  v o l t a k  i s  a  
k ö z m ű v e l ő d é s i  e g y l e t é r t  r e n d e z e t t  t á n c z v i -  
g a l m a n ,  h o g y  s o k a t  m o n d j a k  ; ö t ö n .  
. . - • ^ S a j n á l a t o m a t  k e l l  k i f e j e z n e m  e z  i r á n t ,  
h o g y  m i  m a r o k n y i  m a g y a r o k ,  a z  i r i g y e k  
ö r ö m é r e  e g y i k  a  m á s i k  e l l e n  f o r d u l u n k  a k 
k o r ,  m i k o r  é p e n  s z ü k s é g e s  v o l n a  a z  e g y e t é r 
t é s ,  ö s s z e t a r t á s ,  m i k o r  u t  n y í l i k  a r r a ,  h o g y  
h a l a d j u n k  é s  b e b i z o n y í t s u k  a z t ,  h o g y  m i  i s  
k é p e s e k  v a g y u n k  a  s z é p r e ,  a  j ó r a  é s  n e m e s 
r e ,  m o s t  m i d ő n  a l a k u l  S z á s z - R ó g e u b e n  m a 
g y a r  d a l k ö r ,  m ű k e d v e l ő i  t á r s u l a t ,  a  m i  n e m  
v o l t  s o h a ,  m o s t  f o r d u l j u n k  e g y  a m á s  e l l e n  ! 
H á t  j ó l  v a n  e z  i g y  ?

B a l á z s  J ó z s e f  u r n á k  k u r t á n  h a n g z ó  f i 
g y e l m e z t e t é s e i t  v i s s z a u t a s í t o m .  N e m  v a g y o k  
n á l a  i n s p e c t i ó s  s z o l g á l a t b a n .  K ö z l é s e i m  i g a z  
s á g á t  f e n t a r t o m .

r. 1.

„Urambátyám.“
— E l ő f i z e t é s i  f e l h í v á s  a z  ,.Urambátyam- 
c z i m  ű m a g y a r  h u m o r i s z t i k u s  l a p r a .  —

Alulírottak lapot inditnnk a következő aj év
től kezdve az „ U r a m b á t y á m “ czim alatt.

De nem azért, hogy egy újsággal több le 
gyen, hanem azért, hogy egy kötelességünkkel kevesebb 
legyen.

Kötelességünk nem engedi elfolyni idegenbe a 
magyar humor csöppentett mézét, s nem szabad elszór
ni a kedély czokros morzsáit s elhamvadó» hagyni 
a szikrákat, melyek a mi fajnak szelleméből csattan
nak ki.

Akárhányszor látjnk egy-egy ismerő« adomán
kat, tréfás ötletünket idegen formában és nyelven hó
dítani és mulattatni. S ezt vissza nem kérhetjük többé. 
Mert biz ez odavaló, a hova legelőbb telepíti le a t író 
és a piktor.

Innen van aztán, bogy mi vagyynnk a humoris
ta nemzet, s mégis a németeknek van egy koloszális 
gyűjteményük a humorból, a kik pedig nem humorista 
nemzet. Nekünk magánknak nincs. (Hanem hiszen meg
szoktak már, hogy aranybányáink mindig voltak, de ara
nyunk soha sem volt.)

Az „ U r a m b á t y á m “ arra a czélra indal és 
abból az Indokból kéri a magyar közönség szélesebb 
érdeklődését, mert a tiszta nemzeti hámornak kivan 
gyűjteménye lenni s ezáltal nemcsak megmenteni mind
azt, a mi a mienk, hanem egyszersmind nj müveket al
kotni a humorisztikns irodalom terén.

Hiszszük, nálunk, hol az élczlapirodalom régóta oly 
szépen virágzik, elő van már készítve az nt magasabb
ra — a hámorhoz ; s „ U r a m b á t y á m “ -nak nem sok 
vesződsége lesz abból, hogy közönséget teremtsen ; re
méljük, hogy a közönség már megvan s ő várja „U r a m- 
b a t y á m  a t “ , míg elkezdi kedélyes szerepét.

Az „ U r a m b á t y á m “ nem lesz rossz ember. 
Már az is igen szép tőle, hogy n e m  ü z  s e m m i  po- 
l i t i k á t .  Élő személyekkel nem foglalkozik. N e m  
i s m e r  s e n k i t  é s  s e m m i t ,  c s a k  a t r é f á t .

Oenialis J a n k ó  Jánosnak, a ki öt lepiugálta s 
ezentúl is sok dolgát lógja illusztrálni, kardot, piszto- 
lyokata akart a szobájába akasztani, de lebeszéltük, 
mert ezek az „U r a m b á t y á m“-nak egészen fölösle
gesek. Az soha sem haragít meg senkit. Jókedvű lesz 
mindig. Néha pajkos, de csintalannak nem engedjük, 
hogy k e d v é t  l e l j «  b e n n e  a m a g y a r  c s a 
l á d b a n  n e m  c s a k  a z  ö r e g  nr ,  a k i  e g y  
b e s z é d e s  c z l m b o r á r a  t e t t  s z e r t a l a p 
b a n ,  h a n e m  a m e n y e c s k e ,  a s e r d ü l ő  l e á n y  
s ő t  t i  o t t h o n  v a k á c z i ó k i s  d i á k  i s .  De 
még azntán is bekötve, el nem avatható becses darabja 
legyen folyton a könyvtárnak.

„U r a m b á t y á m “ megjelenik minden héten 
vasárnap, másfél ivén, sok képpel, a legdíszesebb kiál
lításban ; vidám elbeszéléseket, verseket, adomákat, öt- 
1 eteket és apróságokat hoz tarkaságban, a legjelesebb 
művészek gazdag illnsztráczióval, ezekben is nagy vál
tozatosságot nyújtva.

Munkatársunk — a legkiválóbb írók mellett — 
maga a magyar közönség lesz.

B a r t ó k  L a jo s  M ik sz á th  Kálm án
a z  „ U r a m b á t y á m “ s z e r k e s z t ő i .
E lő f iz e té s i  f e l t é t e l e k  az „ U r a m b á t y á  m“ 

humorisztikns hetilapra január—márcz. évnegyedre 2 
frt, január—jnnins félévre 4 frt, január—deczemberre 
egész évre 8 frt. A „ U r a m b á t y á m “ megjelenik min
den szombaton, hogy vidéki t. olvasóink is megkapják 
vasárnapra, mástél ivén, illusztrálva és gazdag tarta
lommal. K ia d ó h iv a ta l ,  hova az előfizetések küldendők — 
legczélszerübben postantalványnyal — B u d a p e s t ,  
H a t v a n i  a t c z a  3 sz.  II. e m e l e t .

E L L E N Z  É  K  (1154)

Művészet és tudomány.
*  Az „Egyetemi Kör“ m u l a t s á g o s ,  h e l y -  

l y e l - k ö z z e l  m ű é l v e z e t e t  i s  n y ú j t ó  e s t é t  s z e r 
z e t t  t e g n a p  a  s z í n h á z i  k ö z ö n s é g n e k .  G a z 
d a g  p r o g r a m m a l  r e n d e z t é k  a  s z o k á s o s  e g y e 
t e m i  e s t é l y t ,  é s  k a p t a k  t < l e  h á z a t ,  h á l á s  
p u b l i k u m o t ,  s o k  e r k ö l c s i  e l i s m e r é s t  é s  b i 
z o n y á r a  n e m  c s e k é l y  a n y a g i  h a s z n o t  a  k ö r  
j a v á r a .  M a k ó  L a j o s ,  s z í n h á z u n k  n é p s z e 
r ű  t a g j a  h á r o m  m o n o l o g  s z e l l e m e s  e l ő 
a d á s á v a l  j á r u l t  h o z f t A  a  s i k e r h e z .  G e r o  
L i n a  k .  a . ,  a  B é r e z i k  „ K é k  s z o b a “  c .  v í g 
j á t é k é n a k  m ű k e d v e l ő i  e l ő a d á s á b a n  m ű k ö 
d ö t t  k ö z r e ,  é s  m i u t  m ű k e d v e l ő  i s  m é l t ó n a k  
m u t a t t a  m a g á t  a  k ö z k e d v e l t s é g r e ,  a m i t  a  
k ö z ö n s é g  r é s z é r ő l  o l y  j o g o s a n  é l v e z .  A  s z í l -  
h á z t ó l  m é g  B a l o g  E t e l  k .  a .  t á m o g a t 
t a  a z  » E g y e t e m i  K ö r t “ , m ű v é s z i  n í v ó n  
á l l ó  e l s z a v a l á s á v a l  T o m p a  e g y i k  k e d v e s  v i -  
r á g r e g é j é n e k .  H a n e m  a z ,  a k i  a  t e t s z é s  o r o s z 
l á n r é s z é t  v i t t e  h a z a ,  s  r o k o n s z e n v e s  d e 
m o n s t r á c i ó  t a r g y a  v o l t ,  n e m  t a r t o z i k  a  s z í n  
h á z h o z ,  h a b á r  o t t  k í v á n h a t n a  ő  m a g á n a k ,  
s  a  k ö z ö n s é g  n e k i  e l ő k e l ő  h e l y e t :  B a l o g h  
G y ö r g y n é  ú r a s s z o n y  e z ,  a  k ö z ö n s é g  k e d v e n -  
c z e ,  m i k o r  a  s z í n h á z b a n  o t t h o n a  v o l t ,  e  D e m  
v e n d é g k é p e n  l é p e t t  a  d e s z k á k r a .  M á r  m e g 
j e l e n é s e k o r  t a p s v i h a r  f o g a d t a ,  s  n é p d a l a i t  
s z ű n n i  n e m  a k u i ó  t e t s z é s n y i l v á n í t á s o k  k ö 
v e t t é k .  A  t e g n a p i  e s t  f i g y e l m e z t e t é s ü l  s z o l g á l 
h a t  s z í n h á z u n k  v e z e t ő i n e k ,  m i l y  s z í v e s e n  l á t n á  
& k ö z ö n s é g  B a l o g h n é t  o t t ,  h o n n a n  ö t  e l v o n n i  
e g y é r t e l m ű  a  s z i n p & d  m e g k á r o s í t á s á v a l .  A  f i 
g y e l m e s  r e n d e z ő s é g  m i n d h á r o m  h ö l g y e t  : 
B a l o g h  G y ö r g y u é t ,  B a l o g h  E t e l t  é s  G e -  
r ő  L i n á t  e g y  e g y  s z é p  b o k r é t á v a l  l e p t e  m e g .  A  
p r o g r a m m  t ö b b i  s z á m a i t  a z  e g y e t e m i  i f j ú 
s á g  l á t t a  e l .  A z  „ E g y e t e m i  D a l k ö r “  
n y i t o t t a  m e g  a z  e s t é l y t  H n b e r S z a b a d s á g d a 
l á n a k  s z é p  t x e k v á l á s á v a l ; a  m ű k e d v e l ő  s z í n  
j á t s z á s  e l ő t t  i s  a  D a l k o r  é n e k e l t ,  S ő l l ő s y  A t 
t i l a  „ N y á r i  é j * * 1 * * 4 S c .  k e í i u g ő j é t  a d v á n  e l ő .  S  z  ö  1- 
l ö s y  A t t i l a  f i g y e l e m r e m é l t ó  é s  s o k o l d a l ú  
z e n e i  t e h e t s é g e i v e l  t ö b b s z ö r  t a l á l k o z t u n k  e z  
e s t e : a  D a l k ö r  p r e c í z  b e t a n í t á s á v a l  é s  v e 
z e t é s é v e l  m á r  é r d e m e s  m u n k á t  v é g e z e t t ; 
a z o n k í v ü l  m i n t  j e l e s  k é p z e t t s é g ű  z o n g o r á i é t  
( L i s z t  M a g y a r  R h a p s ó d i á j á v a l ,  é s  H a y d n  M a 
g y a r  T r i ó j á b a n ) ,  é s  m i n t  ü g y e s  k o m p o z i t o r t  
v o l t  a l k a l m u n k  m e g i s m e r h e t n i  ő t .  T e h e t a é g e i  
m i n d e n e s e t r e  m e g é r d e m l i k  a  l e g g o n d o s a b b  f e j 
l e s z t é s t .  A z  é p e n  e m l í t e t t  M a g y a r  t r i ó  e l ő 
a d á s a  á l t a l  m é g  B e e r  K á r o l y  ( h e g e d ű )  é s  
P o z s o n y i  G á b o r  ( g o r d o n k a )  k a p t a k  j o 
g o s  t e t s z é s t .  A z  e s t é l y  u t o l s ó  s z á m á u l  S  z  t  u  p -  
j á r  S a m u ,  D e á k  A l b e r t  é s  G y ö r g y  
E r n ő d  a  „ K é k  s z o b a *  e l ő a d á s á v a l  s z e 
r e z t e k  j ó  m u l a t s á g o t  a  k ö z ö n s é g n e k .  M e g  
k e l l  d i c s é r n ü n k  v é g ü l  a  r e n d e z ő s é g e t ,  a m i 

é r t  g o n d o s k o d o t t  a r r ó l ,  h o g y  a  p r o g r a m m  
e g y e s  s z á m a i  g y o r s a n  k ö v e s s é k  e g y m á s t .

(Almaviva)

*  Nemzeti színházunk heti műsora. 1 8 8 5  
d e c z .  h ó  2 1  - t ö l  d e c z .  h ó  2 7 - i g .  H é t f ő n  „ S e -  
v e r o  T o r e l l i “  b é r l e t s z á m  : 6 7 ,  k e d d e n  „ L a l -  
l a - R o u k h *  b .  s z á m  6 8  e l ö r z o r ,  S  z  i  k  1 a  y  
A r a n k a  k .  a .  e l s ő  f e l l é p t e  ; s z e r d á n  „ S z i k r a  
P a n n a “  b .  s z ü n e t  X .  E l ő s z ö r  V  á  r  a  d  i  
M i k l ó s  j u h a l o m j á t é k á r a ;  c s ü t ö r t ö k ö n  s z ü n e t ,  
p é n t e k e n  „ I I .  R á k ó c z y  F e r e n c z ,  b é r l e t s z á m  
6 9 ,  s z o m b a t o n  „ K o l d u s  d e á k *  b .  s z á m  7 0 ,  
v a s á r n a p  „ P a n n n a  a s s z o n y  l e á n y a “  b .  s z á m  
7 1 .  E l ő k é s z ü l e t i  d a r a b o k  : „ E n d r e  é s  
J o h a n n a “  R á k o c z y  t r a g é d i á j a  é s  „ G  o -  
d i n  p a p a  l e á n y a i *  f r a n c z i a  v í g j á t é k .

*  Beethoven estély. A  „ K o l o z s v á r i  z e 
n e  k o n z e r v a t ó r i u m “  1 8 8 5 .  d e c z e m b e r  h ó  2 0 -  
á n  ( v a s á r n a p )  a z  i n t é z e t  s a j á t  h e l y i s é g é b e n  
( v á r o s i  v i g a d ó )  h á z i  h a n g v e r s e n y t  t a r t  a  
k ö v e t k e z ő  m ű s o r r a l  : 1 )  L  e  o  n  o  r  a - n  y  i -  
t  á  n  y .  Z o n g o r á n  4  k é z r e  e l ő a d j á k  : S z e n t -  
g y ö r g y i  J o l á n  ( i n t .  n ö v . )  é s  F a r k a s  M á d a y  
E l l a .  2 )  R o m a n c e ,  h e g e d ű n  z o n g o r a k i -  
s é r e t t e l  e l ő a d j a  : P a p p  S z i d ó n i a  ( i n t .  n ö v . )
3 )  T e r z e t t  F i d e l i o b ó l ,  é n e k l i k  : 
M ü l l e r  J á n o s n é ,  V a d a s i  J o s e p h i n e  ( i n t .  n Ö -  
\ e n d é k e k )  é s  S z i l á g y i  F é r e n c z  ( m ű k .  t a g . )
4 )  V o n ó s  ö t ö s  ( C  d u r ) .  E l ő a d j á k  : i d .  
F a r k a s  J s n o s ,  ( 1 .  h e g  ) ,  i f j .  F a r k a s  J á n o s  
( 2 .  h e g ) ,  D j m j é u  I m r e  ( 1 .  m é l y  h e g ) ,  G á  
m á n  B é l a  ( 2 .  m é l y  h e g . ) ,  L  n k  G y u l a  ( g ö r 
g ő n  k a ) .

* \  magyar szinószegyesület s z e r d o i  
f o l y t a t ó l a g o s  k ö z g y ű l é s é n  e l f o g a d t a t o t t  a  
k ö v e t k e z ő  j a v a s l a t  : „ A  s z í d í  k o n g r e s s z u s ,  a z  
o r s z á g o s  s z i n ü g y  á l l a p o t á n a k ,  v a l a m i n t  a  
s z e r v e z k e d é s  e l v i  k é r d é s e i n e k  r é s z l e t e s  i s m e r 
t e t é s e  m a i l e t t  a z  o r s z á g g y ü l é s h e n  n a g y o b b  
á l l a m i  s e g é l y  m ^ g a d a s a  i r á n t  k é r v é n y t  
i n t é z ,  a  m e l y n e k  s z e r k e s z t é s é v e l  a  k o r -  
m á n y t j n á c s o t ,  k e l l ő  s z a k é r t ő k  k ü z r e m ü k ö  
d é s e  m> l l e t t  m e g ' i z z  , a z z a l  a z  u t a s í t á s s a l ,  
h o g y  e  k é r v é n y  l e g k é s ő b b  a  j ö v ő  é v  e l s ő  
h ó n a p j á b a n  a z  o r s z á g g y ű l é s h e z  b e t e r j e s z 
t e s s é k . “

*  A Kisfaludy-társaság s z e r d á n  e s t e  
t a r t o t t a  m e g  r e n d e s  h a v i  ü l é s é t .  A  t e r e m  
z s ú f o l v a  t e l t  m e g  h a l l g a t ó  k ö z ö n s é g g e l .  B e ö 
t h y  Z s o l t  t i t k á r  j e l e n t é s t  t e s z  a  p á l y á 
z a t o k  e r e d m é n y é r ő l .  J e l e n t i  t o v á b b á ,  h o g y  
a  j ö v ő  é v i  t a g v á l a s z t ó  ü l é s  f e b 
r u á r  3  á n ,  a z  ü n n e p é l y e s  k ö z g y ű 
l é s  p e d i g  f e b r .  7 - é n  t a r t a t i k  m e g . A z  ü l é s 
r e n d  1 8 8 6  é v r e  m e g m a r a d  ú g y ,  m i n t  a z  
e l ő z ő  é v e k b e n  v o l t  é s  p e J i g  m i n d e n  h ó  u t o l  
s ó  s z e r d á j á n  t a r t a t i k  h a v i  ü l é s ,  a z o n b a n  
a  j n l i u s  é s  d e z e m b e r i  ü l é s e k  v á l t o z á s t  s z e n 
v e d t e k  a n n y i b a n ,  h o g y  e  h ó n a p o k b a n  r e n 
d e s  ö l é s i  n a p o k  h e l y e t t  j ú n i u s r a  2 3 - d i k ,  d e 
c z e m b e r r e  a  2 5 - d i k  n a p  t ű z e t i k  k i  ü l é s i  h a 
t á r i d ő ü l .  A  t i t k á r  j e l e n t é s e  t u d o m á s u l  '  é -  
t e t e t t ,  k ö v e t k e z ő k  a  f ö l o l v a s á s o k :  B a k -  
s  a  y  S á n d o r  r e n d i  s  t a g  f ö l o l v a s t a  v i s s z a 
e m l é k e z é s é t  D ö m ö t ö r  J á n o s ,  9  
é v v e l  e z e l ő t t  ö n g y i l k o s s á  v á l t  f i a t a l  k ö l t ő  
f ö l ö t t .  A  f ö l o l v a s á s  é l é u k  f i g y e l m é t  k e l t e t t  
s  m e g b a t á  a  k ö z ö n s é g e t .  E z u t á n  Z i c h y  
G é z a  g r ó f  r .  t .  o l v a s o t t  f ö l  „ A  v á n d o r -  
d a l n o k n a p l ó j á b ó l “  c z i m ü  k ö l t e m é n y -  
c z i k l u s á b ó l  e g y  n  h á n y  v e r s s z a k o t .  H e i n 
r i c h  G u s z t á v  r .  t .  S c h i l l e r  F r i g y e s  
d r á m a t e s t v é r e i r ő l  t a r t o t t  f ö l o l v a -  
s á s t .  V é g ü l  S z á s z  K á r o l y  o l v a s o t t  f ö l  
t ö b b  m u t a t v á n y t  a  s a j á t  é s  V a r g h a  
G y u l a  S o h i l l e r - f  o r d í t á s a i b ó l ,  a  
t á r s a s á g  m é g  k i m o n d t a ,  h o g y  A r a n y  J á n o s  
é s  G y ' r y  V i l m o s  t a g s á g i  h e l y é t  n e m  f o g j ? ,  
a z  i d é n  b e t ö l t e n i .

* Molnarné Kocsisovszky Borcsa a  b u 
d a p e s t i  n e m z e t i  s z í n h á z  e g y i k  d í s z e ,  o r v o 
s a i  s ü r g ő s  t a n á c s á r a  v é g k é p  l e m o n d  m ű 
v é s z p á l y á j á r ó l .  E z  e l h a t á r o z á s á r ó l  l e v é l b e n  
é r t e s í t e t t e  a  n e m z e t i  s z í n h á z  i g a z g a t ó s á g á t ,  
e g y s z e r s m i n d  j e l e n t v é n ,  h o g y  t ö b b é  n e m  
l é p h e t  a  d e s z k á k r a .  A  t e l e t  M o l n á r n ó  a l 

k a l m a s i n t  a  R i v i é r á n  t ö l t i  s  u t ó b b  E r .  
d  ó  1 y  b  e  v o n u l  v i s s z a  c s a l á d j a  körébe. 
M o l n á r n ó  t i z e n h a t  é v e  t a g j a  a  n e m z e t i s i g ,  
h á z n a k .

* „Jago“ , V e r d i  legújabb dalmüve elkészült, 
a jövő saison elején színre kerülhet a milánói Scala szíj. 
házban. A szöveget Arrigo B o i t o irta.

* T e m e s v á r r ó l  azt a szomorú hiét táviratozzak 
hogy G e r ő f i  A n d o r  s zi  n iga z g a t ósága 
m e g b u k o t t ;  a társulat azonban a városi se;c|v. 
lyel a volt igazgató művezetése alatt folytatja az el.,, 
adásokat.

*  A műcsarnokban B u d a p e s t e n  megnyílt 
a  k a r á c s o n y i  k é p k i á l l i t á s ,  m e l y  ú g y  a fest. 
m é n y e k  s z á m á t ,  m i n t  a z o k  m i n ő s é g é t  te
k i n t v e ,  i g e n  s z é p e n  s i k e r ü l t  s  n a g y b a n  f,. 
l ü l m u l j a  a z  e d d i g i e k e t .  H á r o m  teremben 
ö s s z e s e n  1 0 5  k i s e b b  f e s t m é n y  v a n  elhelyez
v e .  E  s z á m  a z o n b a n  m é g  n e m  t e l j e s ,  amenj. 
n y i b e u  a  n a p o k b a n  m é g  t ö b b  fe s tm én y  b 
f o g  b e é r k e z n i .  A  f e s t m é n y e k  legnagyobb,  
r é s z t  k i s e b b  t á j -  é s  g e n r e k é p e k .  A  tá j i  épít 
c s a k n e m  k i v é t e l  n é l k ü l  i g e u  s z é p e k ,  mnté- 
s z i  k i v i t e l ű e k ,  a  g e n r e k é p e k  k ö z ö t t  pedig 
t ö b b  i g e n  k e d v e s  s z é p  k é p  v a n .  A  kiállítók 
l e g n a g y o b b r é s z t  a z  i f j ú  é s  l e g i f j a b b  gute- 
r á c z i ó  t a g j a i ,  b a r  a z  e l i s m e r t  n e v ű  művé
s z e  k k ö z ü l  i s  t ö b b e n  v a n n a k  képvise lve.

Deczenil.i! l^.

Városi közgyűlés.
V á r o s u n k  k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e  tegnapé, 

u. t a r t o t t a  a z  i d é n  u t o l s ó  r e n d e s  közgyülo- 
s é t .  E l n ö k ö l t  : d r .  H a l l e r  K .  polgármes
t e r .  A  v á r o s a t y á k n a k  a l i g  e g y n e g y e d  résza 
j e l e n t  m e g ,  p e d i g  m é g  v á l a s z t á s o k  is voltak 
n a p i r e n d e n .

A  n a p i r e n d r e  t ű z ö t t  t á r g y a k  különben 
n e m  v o l t a k  v a l a m i  „ é r d e k e s e k *  s igy nem 
o s o d a ,  h o g y  a  c z e n t u m p a t e r  u r a k  nemign 
é r d e k l ő d t e k  a  k ö z g y ű l é s  i r á n t .

E l n ö k  a z  ü l é s t  m e g n y i t v á n ,  először is 
N a g y  L a j o 3  i n t é z  i n t e r p e l l á c z i ó t  a pol
g á r m e s t e r h e z  é s  k é r d i  : m i b e n  á l l  a közvá
g ó  b i d  é p í t é s é n e k  ü g y e ,  m e l y  m á r  érek óta 
h ú z ó d i k .

E l n ö k l ő  p o l g á r m e s t e r  e r r e  azt vála
s z o l j a ,  h o g y  a  k ö z v á g ó h í d  t e r v e i  és költ
s é g v e t é s e  a  b e l ü g y m i n i s z t e r  rendeletéből is
m é t  á t d o l g o z t a t v á n ,  m é g  s z e p te m b e r b e n  föl- 
t e r j e s z t e t t e k  a  k o r m á n y h o z ,  h o n u a s  azon
b a n  m é g  m á i g  s e m  j ö t t  v á l a s z  Ajánlja, 
h o g y  a  k ö z g y ű l é s  i n t é z z e n  a  t a n á c s  utján 
s ü r g e t ő  f e l i r a t o t .

A z  i n t e r p e l l á l ó  é p e n  ú g y ,  mint a köz
g y ű l é s  m e g n y u g s z i k  a  f e lv i l á g o s í t á s o n  és a 
p o l g á r m e s t e r  i n d i t v á o y á t  e l f o g a d j a .

E z u t á n  S a l a m o n  A .  a l j eg y z ő  ma
t a t  b e  a  k ö z g y ű l é s n e k  n é g y  miniszteri le
i r a t o t :  a  b e l ü g y m i n i s z t e r t ő l  az  nj é p í t é s i  
s z a b á l y r e n d e l e t ,  a  k ö z g a z d a s a g i  miniszter
t ő l  a z  e n g e d é l y h e z  k ö t ö t t i p a r o k 
r ó l  s z ó l ó  s z a b á l y r e n d e l e t e k  meg
e r ő s í t é s e ,  a  k ö z o k t a t á s ü g y i  minsz- 
t e r t ő l  M á t y á s  k i r á l y  s z ü l e t é s -  
h á z á n a k  á l l a m i  k e z e l é s  alá vétele s 
u g y a n a t t ó l  a z  i z r a e l i t a  a n y i k ö a y -  
v e k  r e n d e z é s e  t á r g y á b a n .

K ö z g y ű l é s  e  l e i r a t o k a t ,  v a l a m in t  nt 
i s ,  h o g y  a  t a n á c s  a  s z a b á l y r e n d e l e t e k  élet 
b e l é p t e t é s e  i r á n t  m e g t e t t e  a z  intézkedé
s e k e t  t u d á s u l  v e s z i .

E z u t á u  k i s a j á t í t á s i  ü g y e k e t  intéz 
e l  a  k ö z g y ű l é s .  E l ő s z ö r  i s  B e l f a r k a s  ulczi- 
b ó l  a  T r e n c s i n v á r t é r r e  v e z e t ő  u t c z a i  átjáró 
l é t e s i t h e t é s e  c z é l j á b ó l  s z ü k s ó  e s  é9 Csiszer 
K á r o l y n é  t u l a j d o n á t  k é p e z ő  h á z  megvételéi 
a j á n l j a  a z  e v é g r e  k i k ü l d ö t t  b i z o t t s á g ,  vala
m i n t  a  s z a k o s z t á l y o k .

D r .  J e n e i  V .  é s  S z á s z  B é la e l l e m  
m o n d a n a k  e  v á s á r n a k ;  e l l e n b e n  Po lcz  K 
é s  S z v a c s i n a  G .  p á r t o l j á k  a z t  s  kimutatják,  
h o g y  e g y f e l ő l  a z  u t c z a n y i t á s e  p on ton  szük
s é g e s ,  m á s f e l ő l ,  h o g y  e z á l t a l  s e m m i  t .her
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t & m ,  f o l y t a t á ,  v é l e t l e n ü l  k é t  n r n a k  a  b e s z é 
d é t .  h a l l g a t t a m  v é g i g ,  s  a  m i t  a z o k  m o n d 
t a k ,  a b b ó l  k ö v e t k e z t e t e m ,  h o g y  v a l a m i n e k  
k e l l e t t  t ö r t é n n i .

—  É d e s  g y e r m e k e m ,  m i t  m o n d t a k  a z o k  
a z  a r a k ?  k é r d é  E s t o n .

S t a n l e y  ú g y  h ú z ó d o t t  h o z z á  b á n a t á 
b a n  m i n t  e g y  g y e r m e k ,  s  a z  ö r e g  n r  á t 
ö l e l t e  k a r j á v a l  a z  á l l a n i  i s  a l i g  t u d ó  a s z -  
s z o n y t .

—  A z  e g y i k  a z t  k é r d e z t e ,  h o g y  k i  v a 
g y o k ,  s  m i d ő n  a  n e v e m e t  h a l l o t t a ,  a z t  m o n d 
t a ,  h o g y  i g e n  k ü l ö n ö s n e k  t a l á l j a ,  h o g y  o t t  
v a g y o k ,  t e k i n t e t b e  v é v e  h o g y  f é r j e m n e k  a  
n e v e  h o l n a p  a  G a z e t t e b e  k e r ü l .  A  m á 
s i k  a z t  k é r d e z t e .  „ L e h e t s é g e s ? *  s  a  v á l a s z  
a z  v o l t ,  „ T ö k é l e t e s e n  t ö n k r e  » e n t . “  N e m  
i g e n  é r t e t t e m  m e g  j ó l ,  h o g y  m i t  m o n d t a k .  
D e  a  m i t  h a l l o t t a m ,  a z  m e g r é m í t e t t ;  s  r ö g 
t ö n  t á v o z t a m .  H a z a  a k a r t a m  m e n n i ,  d e  a z  
U f ó n  m e g v á l t o z t a t t a m  s z á n d é k o m a t .  I d e  j ö t 
t e m .  T u d t a m ,  h o g y  E s t o n  u r  e l  f o g j a  m o n 
d a  i i  h o g y  m i  t ö r t é n t .  B a j b a n  v a n  G e r á l d ?

—  N a g y  b a j b a n .
—  D e  —  n e m  b e t e g ; m a  r e g g e l  e g é 

s z e n  j ó l  v o l t .
• -  N e m ;  n e m  b e t e g .  Ü l j ö n  l e .  Ü l j ö n  

l e  g y e r m e k e m .  H i s z e n  ú g y  r e s z k e t  h o g y  n e m  
t u d  á l l a n i .

—  N e m ,  n e m ;  c s a k  b e s z é l j e n .
—  F é r j e  e g é s z  v a g y o n á t  e l v e s z t e t t e ,  

m o n d á  E s t o n  a s s z o n y .
S t a n l e y  z a v a r o d o t t  t e k i n t e t t e l  f o r d á i t  

f - l é j e ,  s  a  h a l v á n y  a r e z b a  v i s s z a  t é r t  a z  
é l e t  s z í n e .

_  P é n z é t i  E n n y i  a z  e g é s z ?  k é r d é .
B i z o n y o s  b e n n e  u o g y  C s a k  e n n y i  ? O n ,  u a l a  
tLZ e g n - t e ,  b á l a  a z  é g n e k  !

S  a  m i n t  o t t  á l l o t t  h e v e s  s í r á s b a n

W r t  K a t o n n é  s í i d e n  r á v e  t e ,  h o g y  O l j ó u

l e ,  e g y  p o h á r  v i z e t  h o z o t t  n e k i ; S t a n l e y  
i v o t t  b e l ő l e ,  a z t á n  k e z e i  k ö z é  r e j t e t t e  a r c z á t  
s  n e h á n y  p i l l a n a t i g  n a g y o n  c s e n d e s e n  ü l t .  
E k k o r  f e l e m e l t e  a z  a r c z á t  é s  m o s o l y g o t t .

—  A z  u t ó n  o l y a n  s o k  f é l e  b o r z a s z t ó  
d o l g o k  j u t o t t a k  e s z e m b e ,  f o l y t a t ó  r e m e g ő  
h a n g o n ,  h o g y  m a g a  é d e s  j ó  E s t o n n é  s z i n t e  
b o l d o g g á  t e t t .

—  D e  é d e s e m  e z  b o r z a s z t ó  c s a p á s  a 
f é r j é r e ,  m o n d á  E s t o n n é .

—  I g e n ,  e l h i s z e m ,  v o l t  a z  e g y s z e r ű  v á 
l a s z .  O  m i n d i g  o l y a n  n a g y o n  g a z d a g  v o l t ;  
d e  t a l á n  —

H a b o z o t t ,  s  a  r ó z s a p i r  i s m é t  e l t ű n t  
a r c z á r ó l .

—  A z t  m o n d t a  k é r e m ,  h o g y  f é r j e m  
n a g y o n  n a g y  b a j b a n  v a n  ? k é r d é  r e m e g v e .

—  I g e n ,  ő  n a g y o n  n a g y  b a j b a n  v a n ,
1 v á l a s z o l ó  E s t o n  r e k e d t e s  h a n g o n .  É s  f ő l e g

k e g y e d é r t .
—  M i a t t a m ?  M i a t t a m !  i s m é t l ő  S t a n 

l e y .  H i s z e n  t u d h a t t a  v o l n a ,  t u d h a t t a  v o l n a ,  
h o g y  m i g  ó  e g é s z s é g e s ,  ő  é s  a  g y e r m e k ,  a d 
d i g  n e m  b ú s u l o k  s e m m i n .

—  E z t  m o n d j a  e l  n e k i ,  e z t  h i t e s s e  e l  
v e l e ,  s  e z z e l  l e g n a g y o b b  b á n a t á t ó l  m e g m e n 
t i ,  m o n d á  a z  ö r e g  u r  k ö u y D y e s  s z e m e k k e l .  
J ö j j ö n  g y e r m e k e m ,  h a d d  v i g y e n  h a z a  h o z z á .

—  I g e n  ; m e n j ü n k ,  v á l a s z o l ó  S t a n l e y  j 
f e l  á l l v a ;  a z t á n  E s t o u n é b o z  f o r d u l v a  a z t  
m o n d á ,  u g y  e  m e g b o c s á t ,  h o g y  f é r j é t  e g y

í k e v é s  i d ő r e  e l v i s z e m  ? d e  ő  o l y  r é g i  b a r á t -  j 
j a  G e r á l d n a k ,  é s  —  é s  —  é s  G e r á l d  s z e 
r e t i  ő t .

E  s z a v a k a t  m á r  a ' i g  b i r t a  k i m o n d a n i ,  
m e g t ö r v e  h a j t o t t a  f e j é t  p á r  p i l l a n a t r a  a z  É s -  
t o n n é  v á l l á r a ,  a z t á n  e r ő t  v é v e  m t > g á n  f e l  
e g y e n e s e d e t t ,  s  a  v á r a k o z ó  k o c - i h o z  s i e t e t t .

- -  H a z a ,  o l y  g y o r s a n  a  b o g y  h a j t a n i  
t u d ,  p a r a n c s o l d  k e d v e s  c s e n g ő  h a n g o n .

S  m i l y  g y o r s a n  a  l o v a k  a  s i k  u t c z á -

k o n  v e s z é l y  n é l k ü l  m e h e t t e k ,  m e n t e k .  M e n e t  
a l a t t  S t a n l e y  c s a k  e g y e t l e n  e g y s z e r  s z ó l o t t  
t á r s á h o z .

—  O l y a n  l a s s a n  m e n n e k  a  l o v a k  m o n 
d á ,  k e z e i t  ö s s z e  k u l c s o l v a .  E s t o n  u r ,  m i t  
g o n d o l ,  f é r j e m  n a g y o n  s z e r e n c s é t l e n  ?

—  F é l e k ,  h o g y  a z ,  v o l t  a  v á l a s z .
A  S t a n l e y  a j k a i  i d e g e s e n  r e m e g t e k ,  

a z  E s t o n  u r  s z a v a i t  k ö v e t ő  c s e n d b e n  m é g  
j o b b a n  i g y e k e z e t t  t i s z t á b a  j ö n n i  a r r ó l ,  h o g y  
m i l y  b o r z a s z t ó  c s a p á s  é r t e  ő k e t .  A  b u k á s  
e d d i g  ő  e l ő t t e  i s  é p e n  o l y  v a l ó t l a n  o l y  k é p -  
z e l h e t e t l e n  d o l o g n a k  t e t s z e t t ,  m i n t  f é r j e  e l ő t t ,  
d e  S t a u l e y  n e m  t a r t o t t a  o l y  b o r z a s z t ó  d o 
l o g n a k ,  m i n t  G e r á l d ,  c s a k  a n n y i b a n  f á j l a l t a ,  
a  m e n n y i b e n  f é r j é t  é r d e k e l t e .

A m i n t  P a r k  L a n e b a  é r k e z t e k  E s t o n  n r  
r ö g t ö n  é s z r e v e t t e ,  h o g y  a  c s e l é d s é g n e k  t u 
d o m á s a  v a n  r ó l a ,  h o g y  v a l a m i  t ö r t é n t .  A  
c s e l é d e k e n  o l y  k e l l e m e t l e n  v i s s z a  f o j t o t t  
i z g a t o t s á g  l á t s z o t t ,  a  m i t  S t a n l e y  s o k k a l  
i n k á b b  e l  v o l t  f o g l a l v a ,  m i n t  h o g y  é s z r e  
v e g y e n ,  d e  a z  E s t o n  f i g y e l m é t  n e m  k e r ü l 
t e  k i .

M i d ő n  B r e n t  ú r n ő j e  e l i b e  j ö t t ,  a z  ö r e g  
e m b e r  s z a v a  e l f o g u l t  é s  b i z o n y t a l a n  v o l t .

—  A s s z o n y o m ,  m o n d á ,  g a z d á m  a  d o l 
g o z ó  s z o b á j á b a n  v a n . “ N e m  e r e s z t e t t  b a ,  
f o l y t a t á  l a s s ú b b  h a n g o n .  A s s z o n y o m ,  m i ó t a  
h a z a  j ö t t  n e m  e v e t t  s e m m i t ,  é s  s e n k i t  s e m  
b o c s á t o t t  m a g á h o z  ; s  e g é s z e n  á t  v o l t  
á z v a .

—  R ö g t ö n  b e m e g y e k  h o z z á ,  m o n d á  
S t a n l e y  b i z t a t ó  h a n g o n .  E s t o n  u r  v e l e m  
j ö n  ? k é r d é .  B r e n t ,  f o l y t a t á  a z  ö r e g  s z o l g á 
h o z  f o r d u l v a ,  m o i d j a  m e g  a  t ö b b i e k n e k ,  
h o g y  s z ü k s é g t e l e n  f e n ü l n i ; e l é g s é g e s  h a  m a 
g a  é s  R ó b e r t  f e n  m a r a d u a k .

E s t o n  h a l l g a ' v a  k i s é r t e  f e l  a  l é p c s ő 
k ö n  ; a z  e l s ő  e m e l e t e n  S t a n l e y  e g y  k i s  s z o 
b á b a  l é p e ' t ,  8  i n t e t t  E s t - m n a k ,  h o g y  a z  a j  
t ó t  t e g y e  b e  m a g u k  u t á n .

K e s k e n y  s z o b a  v o l t  e z ,  b i z o n y o s a n  
e l ő s z o b a ,  s  S t a n l e y  h a l k  h a n g o n  m o n d á ,  
h o g y  e b b ő l  l é p n e k  a  f é r j e  d o l g o z ó  s z o 
b á j á b a .

E k k o r  g y o r s  m o z d u l a t t a l  e g y  s z é k r e  
v e t e t t e  k ő p e n y e g j é t ,  m e l y n e k  s ú l y á t  m á r  i s  
a l i g  b i r t a ,  s  a z  ö r e g  k ö n y v v e z e t ő  e k k o r  
l á t t a  m e g  e l ő s z ö r  b á l i  r u h á j á n a k  s z é p s é g é t  
é s  g a z d a g s á g á t ,  s  h a l v á n y  a r o z á n a k  c s u d a  
s z é p s é g é t .

S t a n l e y  a  m e l l é k  s z o b a  a j t a j á h o z  m e n t  
é s  k o p o g t a t o t t ;  e l e i n t e  c s e n d e s e n ,  a z t á n  
e r ő s e b b e n .

—  G e r á l d ,  G e r á l d ,  b e  m e h e t e k  ?  k é r d é  
s z a k a d o z o t t a n .

N e m  k a p o t t  v á l a s z t .  A z  a j t ó  k i l i n c s r e  
t e t t e  k e z é t ; k i  a k a r t a  n y i t n i  ; d e  a z  a j t ó  b e  
v o l t  z á r v a .

—  G e r á l d  1 m o n d á  k é r ő  h a n g o n .
N e m  k a p o t t  v á l a s z t ,  a  m é l y  c s e n d e t

s t m m i  n e s z  s e m  z a v a r t a .
—  G e r á l d  e r e s z  b e ,  é n  v a g y o k  S t a n 

l e y ,  k i á l t á .
M é g  m i n d i g  s e m m i  v á l a s z .
E k k o r  a  S t a n l e y  a r c z á b ó l  s  a j k a i b ó l  

m i d e n  é l t e  s z i n  e l t ű n t ,  s  h a l á l  s á p a d t a n  f o r 
d u l t  E s t o n h o z .

—  S e g í t s e n ,  m o n d á  s u t t o g ó  h a n g o n .  
M i t  t e g y e k  ? O h ,  é g ,  m i  t ö r t é n t  ?

G e r á l d  1 k i á l t á  h a n g o s a n ,  a z  é g r e  k é r 
l e k  é s  g y e r m e k e m é r t  n y i s d  k i  a z  a j t ó t .

U g y a n  a z  a  z a v a r t a l a n ,  m é l y ,  m á j  d  n e m  
h a l o t t i  c s e n d  v o l t .

S  a z  a  r e t t e n e t e s  r é m ü ' e t  a  m i  a  
j ó  E s t o u n é t  p á r  ó l á v a l  e l ő b b  e l f o g t a ,  m o s t  
e l ő s z ö r  a  f é r j e  s z i v é n  i s  e r ő t  v e t t  S t a n l e y  
i s  h a s o n l ó  f é l e l m e t  é r e z h e t e t t ,  m e r t  e r e j e  
e l h a g y t a ,  s  u j j a i v a l  m é g  m i n d i g  a z  a j t ó  k i 
l i n c s e t  t a r t v a ,  a  f ö l d r e  r o g y o t t ;  s  a  s z é p  
k é t s é g b e  e s e t t  s z e m e k  o l y  m e g h a t ó a n  n é z 
t e k  f e l  E s t o n  a r r a .

—  G e r m e k e m ,  n e  h a g y j a  el  maját, 
l e g y e n  e r ő s ,  m o n d á  a z  ö r e g  u r  biztatóiig  
G o n d o l j a  m e g ,  h o g y  f é r j é n e k  m i ly e n  nagy 
s z ü k s é g e  v a n  r e á .

F e l e m e l t e  a  f ö l d r ő l ,  s  a  k a r j a i  között 
t a r t o t t a ,  m i g  ő  b r ő s s e n  é s  t ö b b s z ö r  ismé
t e l v e  k o p o g t a t o t t .

D e  a  c s e n d e t  m o s t  s e m  s z a k í t o t t a  m g 
s e m m i .

—  O h  e z  b o r z a s z t ó  ! —  k i á l t á  Stanley.
E z  k e g y e t l e n s é g  ! —  G e r á l d  —  Geráld

f é r j e m ,  k e d v e s e m  ! A h ,  t u d o m ,  t u d o m !  mon
d á  h i r t e l e n .

S  a z  a b l a k h o z  s z a l a d t  é s  k inyitotta;  
e s  a z  a b l a k  a  h á z  k ö r ü l  f o l y ó  erkélyre  
n y i l t ; a  k ö v e t k e z ő  p i l l a n a t b a n  a  férje  ab- 

1 l a k a  e l ő t t  á l l o t t ,  é s  a  s z o b á b a  n é z e t t .  Nem 
j v o l t  s ö t é t s é g  b e n n e ,  a z  é g ő  l á m p a  az  aszta

l o n  á l l o t t ,  s  v i l á g a  e g y  a z  a s z t a l  melleit 
ü l ő  a l a k r a  e s e t t ,  a  k a r o k  a z  a s z t a l r a  voltak 
v e t v e ,  8  a  f ó  a  k a r o k o n  n y u g o d o t t ,  de a 
h e l y z e t  o l y  r e m é n y t e l e n  k é t s é g b e e s é s t  feje
z e t t  k i ; s  a z  a l a k  e g y s z e r  s e m  m o z d u l ,  
f e j é t  s e m  e m e l t e  f e l ,  a  z a j r a  m id ő n  Stanley  
r e s z k e t ő  u j j a k k a l  p r ó b á l t a  a z  a b l a k o t  ki
n y i t n i ;  m i  v é g r e  s i k e r ü l t ,  s  öröm kiáltáss& l  
l é p e t t  b e  r a j t a .

A  k ö v e t k e z ő  p i l l a n a t b a n  a  f é r j e  mel
l e t t  t é r d e l t ,  k a r j a i v a l  ö l e l t e  a  m e g t ö r t  a sí
k o t ,  d e  a n n y i r a  e l  v o l t  f o g ó d v a ,  h o g y  s.ó-  
l a n i  s e m  t a d o t t .

V .
N é h á n y  p e r c z i g  n e m  v o l t  m á s  zaj a 

s z o b á b a n ,  c s a k  a  S t a n l e y  h a l k  d e  s e b e s  lé
l e g z e t  v é t e l e ,  a  m i n t  f é r j e  m e l l e t t  térd Ír, 
k i  m é g  m i n d i g  s z ó t l a n u l  é s  raozd u le t la -  
n u l  ü l t .

D e  a  m i u t  S t a n l e y n e k  s i k e r ü l t  i z g a 
t o t t s á g á t  n é m i l e g  l e g y ő z n i ,  f e l á l l o t t .

(Folyt köv.)
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a  hárul a  k ö z p é u z t á r r a ,  m e r t  a  h á z  c s a k
vfcor b o o t a t n é k  l e ,  m i k o r  a  b e l é j e  f e k t e 
t ő  5 5 0 0  f t .  v é t e l á r  a  h á z b é r e k  u t j á n  
(jgtérfll, a m i  1 0 — 1 5  é v  a l a t t  b i z t o n  v á r -  

annál  i n k á b b ,  m e r t  a  v á r o s  p a p i r j á r a -  
jä, a m i b ő l  a  m e g v é t e l  e s z k ö z ö l t e t n é k ,  n e m  

’jit több et  ( 5 5 0 0  f r t  u t á n )  2 7 5  í r t n á l  é v e n  
j'jjt, a h á z  b é r e  p e d i g  5 0 0  —  5 5 0  f r t .

£ z  e l ő n y ö k  d a c z á r a  s  m i n d a m e l l o t t ,  
a v á s á r  e l v e t é s é v e l  k i  v a n  t é v e  a j v á -  

[,j a u n a k ,  h o g y  a  t e r v e z e t t  u t c z a u y i t á s t  
,ír m o s t  é v e k  m ú l v a  s e m  l é t e s í t h e t i ,  a  
^gyűlés J e n e i  é s  S z á s z  B é l a  i n d í t v á n y á r a  
(] ve t ot t  e  a  s z a k o s z t á l y i  j a v a s l a t o t .

A  t ö b b i  k i s a j á t í t á s o k a t  e l l e n b e n  m i n -  
?n vita n é l k ü l  m e g s z a v a z t a ;  i g y  a z  ö z v .  

j e c z n e r  J a n o s n é  n a g y u t c z a i  h á z á é r t  
jöO i r t o t ,  a  P o n g r á u z  J á n o s  u g y a n o t t a n i  
,zaért 5 0 0 0  f r t o t ,  a  T ó t  F .  é s  n e j e  b á c s i -  

;:czai h á z á é r t  4 0 0 0  f r t o t .
A z  e z u t á n  k ö v e t k e z ő  t á r g y a k  m á r  

jinden v i t a  n é l k ü l  i u t é z t e t t e k  e l .
íg y :
A h ú s f o g y a s z t á s r a  v e t e t t  2 0  s z á z a l é -  

, j v á r o s i  p ó t a d ó  k e z e l é s e  6 4 8 6  f r t  é v i  á l -  
.iny m e l l e t t  1 8 8 6  b a n  i s  a  M é s z á r o s - T á r -  
atra b í z a t o t t .

A F r ó b e l k e r t  t e l k é n  é p í t e t t  p a v i l i o n  
itéseért a z  é p í t é s i  k ö l t s é g  m e g s z a v a z t a -  
;t; N a g y  L a ^ o s  f e l s z ó l a l á s á r a  a z o n b a n  
g y ű lé s  r o s s z a l é s f  f e j e z e t t  k i  a f e l e t t ,  h o g y  

yett é p í t k e z é s  e l ő l e g e s  b e j e l e n t é s  n é l k ü l  
sju to t t  v é g r e .

A  k ő v e t k e z ő  t á r g y  : a  1 i  b  u  o  z g  á -  
m a 1 o  m - é p ü l e t  e l a d á s á n a k  e l h a t á i o z á s a  

: s z e r i n t i  s z a v a z á s s a l )  a  j ö v ő  k ö z g y ű l é s r e  
ápoltatott, m i u t á n  a z  e l h a t á r o z á s r a  t ö r v é n y  

rint s z ü k s é g e s  s z á m b a n  ( 6 5 )  a  k é p v i s e l ő k  
em v o l t a k  e z á l t a l  j e l e n .

M i u t á n  a z  1 8 8 6 .  é v i  k ö l t s é g v e t é s  m é g  
Km é r k e z e t t  l e  a  k o r m á n y t ó l : a  t a n á c s  
i l h a t u l m a z t a t o t t ,  h o g y  1 8 8 6 .  j a n u á r b a n  a  
■•aJszeresitett  k i a d á s o k a t  a  k ö l t s é g v e t é s  
érint u t a l v á n y o z h a s s a .

E z u t á n  a  s z á m v e v ő s z é k  a j á n l a t á r a  d r .  
Sigy M ó r n a k ,  m i n t  a z  I .  é s  I I .  k ö z s é g i  
lépiskola é s  » P o l g á r i  i s k o l a  g o n d n o 
k u k  e z  i s k o l á r a  v o n a t k o z ó  1 8 8 3 .  é s  1 8 8 4 .  
évi s z á m a d á s a i r a  n é z v e  m e g s z a v a z t a t o t t  a  
Elmentés.

A  k ö v e t k e z ő  k é t  s z á m a d á s i  ü g y 
nél m á r  h o s s z ú  v i t a  k e r e k e d e t t .

U g y a n i s  B á n  I s t v á n  n y u g a l m a z o t t  
mezei r e n d ő r f ő n ö k  b e s z á m o l t  a z  1 8 7 9 - b e n  
általa k e z e l t  l e g e l ö b é r e k  é s  m e z e i  r e n d ő r i  
büntetés p é n z e k r ő l  é s  s z á m a d á s á t  a  s z á m -  
rtvőszék r e n d b e n  t a l á l t a  ; d e  u g y a n ő  1 8 7 6  
- 1 8 7 7 .  é s  1 8 7 8 - b a n  & p á s z t o r b é r  r o 
v a t a i t  i s  k e z e l t e  é s  1 0 0 1  f r t ,  2 2  k r t  
um h a j t o t t  f e l  a z  i l l e t ő  b i r t o k o s o k t ó l  
: most u t ó l a g  a  k i v e t é s i  l a j s t r o m o k a t  é s  h á t -  
l léki k i m u t a t á s o k a t  ( a z  1 8 7 3 - i  k i v é t e l é v e l )  
tun a d t a  b e  ; e z é r t  a  s z á m v e v ő s z é k  n e m  

j a  ő t  f e l m e n t e n i .  E l l e n b e n  a  s z a k o s z -  
t i y o k  a z t  a j á n l t á k ,  h o g y  m i u t á n  m e z e i  
n d ő r s ó g i  s z á m a d á s a i  ( 1 8 7 9  r ő l )  r e n d b e n  
Hanak, a z o k r a  v o n a t k o z ó l a g  m e n t e s s é k  f e l  a

Ib i b b i  s z á m a d á s  k ö t e l e z e t t s é g ű  a l ó l ;  d e  
á i i t t a s s é k  3  h ó n a p  a l a t t  a  p á s z t o r - b é r -  
i í t r a l é k o k k a l  i s  e l s z á m o l n i ,  a d d i g  a z  1 0 0 1  

fit, 2 2  k r .  a z  ő  t e r h é n  m a r a d v á n ,  a  t a n á c s  
pedig 3  h ó  m ú l v a  t e g y e n  j e l e n t é s t  é s  j a 
vaslatot a  d o l o g  á l l á s á h o z  k é p e s t .

B o g d á n  I . ,  J e n e i  V .  é s  K i a  S á n d o r  a  
a i m v e v ő s z é k  j a v a s l a t á t  p á r t o l j á k ,  m i r e  s z 
án a k ö z g y ű l é s  e z t  f o g a d t a  e l  é s  B á n  1 s t  - 
ánt ö s s z e s  s z á m a d á s a i r a  n é z v e  n e m  
mentették f e l  a  f e l e l ő s s é g  a l ó l .

A  k u t y a  a d ó r a  v o n a t k o z ó  s z á m a 
d ó k  m i a t t  i s  h o s s z ú  v i t a  v o l t ,  m e r t  a  
í tá m v ev ő a zék  j e l e n t é s e  s z e r i n t  a n n a k  k e z e 
se  c z é l s z e r ü t l e n  é s  m e r t  k i s e b b  d i j a k  v é 

tettek, m i n t  a  m i l y e n e k e t  k e l l e t t  v o l n a  
wedni.

E m i a t t  d r .  J e n e i ,  S z á s z  B é l a ,  B o g d á n  
d  is s z ó l a l n a k ,  m i r e  S a l a m o n ,  S z v a c s i n a ,  
Deák P á l  f ő k a p i t á n y  a d n a k  í e l v i l á g o s i t á s o -  
ht, v a l a m i n t  G o t h á r d  s z á m v e v ő .

V é g r e  i s  t a n á c s  u t a s i t t a t o t t ,  h o g y  a  
jelyesebb k e z e l é s  i r á n t  t e g y e n  j a v a s l a t o t ,  
^ 6 - t ó l  k e z d v e  p e d i g  a  s z a b á l y r e n d e l e t b e n  
>egirt k u t y a a d ó d i j a k  r o v a s s a n a k  k i .

A k ö v e t k e z ő  t á r g y a k  m á r  m i n d e n  v i t a  é s  
•-szólalás n é l k ü l  g ő z e r ő v e l  i n t é z t e t t o k  e l ;  
d a k i n c s t á r  á l t a l a g y a l u i  

‘ v a s o k r ó l  K o l o z s v á r r a  s z á l l í t o t t  t u 
bára v o n a t k o z ó  b e h o z a t a l i  v á m  á t a l á n y t  
N  f o g a d t a  e l  a  k ö z g y ű l é s ,  h a n e m  k i 
a d o t t á ,  h o g y  a  t a r i f f a  s z e r i n t i  d i j a k  v e t -  
‘•'88enek k i  é s  s z e d e s s e n e k .

A z  e l i n t é z e t t  t á r g y a k  k ö z ü l  f ö l e m l í t j ü k

A  t a n á c s  á l t a l  a l k a l m a z o t t  k é t  d i j -  
f ö l v é t e l e  h e l y b e n h a g y a t o t t ; a z o n -  

<;5ül e l h a t á r o z t a t o t t  k é t  ü r e s e d é s b e n  l e v ő  
’11 o k i  á l l o m á s r a  a  v á l a s z t á s t  a  j a n u á r i  
‘gy ű lé sen  m e g e j t e n i .

A v é g r e h a j t á s i  é s  d o b o l á s i  
d  m e n n y i s é g e  é s  k e z e l é s e  t e k i n t e t é b e n  
^ á r o z t a t o t t  a z  e d d i g i  g y a k o r l a t  f e n n t a r -  

A z  E g y e t e m i  K ö r n e k  3 0  f r t . ,  a  
d n y á r v a h á z n a k  1 0 0  f r t  s e g é l y  s z a 
k í t o t t  m e g  t ű z i f a - s e g é l y  c z i m é n .
} V é g i i l  k i h i r d e t t e t e t t  d r .  P  a  t  a  k  y  J e n ő  
1 ' m e k g y ó g y á s z  o r v o 3 t u d o r i  o k l e v e l e .

A k ö / g y ü l é s  t á r g y a l á s a i  f o l y a m á n  m e g  
(.“ At a s z a v a z á s  i s  t ö b b  b i z o t t s á g r a  ; a  
J^ztás  e r e d m é n y e  n a p i r e n d  t á r g y a l á s a  

h i h i r d e t t e t v é n ,  s z a v a z o t t  ö s s z e s e n  3 3  
!,ltiág i  t a g  é s  m e g v á l a s z t a t t a k  :

I A s z á m  v e v ő s z é k b e  :
• . ß i r ö  J á n o s ,  B  i g d á n  I s t v á n ,  D á v i d  A n -  

' f i 'ék y  M i k l ó s ,  T a u f f e r  F e r o n c z .
( a L .. .

4 k ö z i g a z g a t á s i  b i z o t t s á g b a ;
i’i v i d  A n t a l ,  D o b á l  A n t a l ,  D o r g ó  A I -  

1 or. F i s c h e r  L a j o s ,  H a l l e r  R e z s ő .

I I I .  A z  i g a z o l ó  v á l a s z t m á n y b a :  
B o g d á n  I s t v á n ,  D e á k y  A l b e r t  G á m á n  

Z s i g m o n d ,  d r .  J e n e y  V i k t o r ,  V á r a d i  K á r o l y .
I V .  A  b í r á l ó  v á l a s z t m á n y b a :

D o r g ó  A l b e r t ,  d r .  F i s c h e r  L . ,  d r .  G r o i s z
G . ,  P o l c z  R e z s ő ,  Z ü l l i c h  I s t v á n .

V .  A z  e s k ü d t e k  l a j s t r o m á t  
ö s s z e á l l í t ó  b i z o t t s á g b a :

D á v i d  A . ,  D o b á l  A . ,  d r .  G r o i s z  G . ,  d r .  
J e n e i  V . ,  P á l l  S á n d o r .

E z z e l  a  p o l g á r m e s t e r  a z  e z  é v i  u t o l s ó  
k ö z g y ű l é s t  a  b i z o t t s á g i  t a g o k h o z  a z  é v  f o l y 
t á n  t a n ú s í t o t t  j ó a k a r a t a i  t á m o g a t á s é r t  i n t é 
z e t t  k ö s z ö n e t  m e l l e t t  é s  a  k a r á c s o n y i  s  ú j 
é v i  ü n n e p e k r e  m o n d o t t  ü d v ö z l e t  u t á n  é l é n k  
é l j e n z é s  k ö z b e n  6  ó r a k o r  b e r e k e s z t e t t e .

„Pour les pauvres/*
N e m  a  h a l h a t a t l a n  H u g o  V i c t o r  v i 

l á g h í r ű  k ö l t e m é n y é t  a k a r o m  r e c i t á l n i :  m á s  
n e m ű  s z e g é n y e k  a z o k ,  a k i k  m e l l e t t  s z ó t  
e m e l e k .

N e m  i s  a z  é n  i n i t i a m  a z ,  a m i r ő l  s z ó 
l a m  a k a r o k  : k i t ü u ő  t e r m é s z e t t u d ó s u n k ,  n é 
h a i  g r ó f  L á z á r  K á l m á n ,  f e l s z ó l a l t  v o l t  a n 
n a k  i d e j é b e n  a  „ t e r m é s z e t  s z e g é n y e i “  m e l 
l e t t  ; é n  l e g f o l e b b  c s a k  e m l é k e z e t b e  a k a r o m  
i d é / n i  a z o k a t ,  a m i k e t  a  k i v á l ó  t e r m é s z e t  b a 
r á t  a z  „ I n g y e n  m u n k á s a i n k “  é s  „ S z e g é n y  
m a d a r a i n k  t é l e n  ! “ c z i m ü  g y ö n y ö r ű  c z i k k e i -  
b e n ,  a z  e m b e r i s é g h e z  i n t é z e t t  s z ó ^ a t k é p e n ,  
e l m o n d o t t .

D e c z e m b e r b e n  v a g y u n k .  V a s t a g  h ó  
b o r í t j a  a  m e z ő k e t ,  k e r t e k e t ,  e r ő s  c s a t t o g ó  
f a g y o k  l e s z n e k  é s  a  m i  k e d v e s  n y á r i  „ i n 
g y e n  m u n k á s a i n k “ , s o h a  s e m  f i z e t e t t ,  h a 
n e m  e l é g  o k t a l a n u l ,  a n n á l  g y a k r a b b a n  ü l 
d ö z ö t t  „ i n g y e n  z e n é s z e i n k “ k i  l e s z n e k  t é v e  
a z  é h s é g  é s  h i d e g  m i n d e n  s a n y a r u s á g a i n a k ,  
h o l o t t  o l y a n  k e v é s s e l  m e g l e h e t n e  k ö z ü l i ü k  
s z á z a t  m e g  s z á z a t  m e n t e n i .

N e m  k e l l e n e  e g y e b e t  t e n n ü n k ,  m i n t  
k e r t ü n k n e k  v a l a m e l y  b o k r o s a b b  r é s z é n  
( h o g y  a z o n  m a d a r a k t ó l ,  m a c s k á k t ó l  i s  v é d 
v e  l e g y e n e k )  a  h ó t ó l  e g y  k i s s é  m e g t i s z t í t o t t  
h e l y r o ,  j ó  m e l e g  s z o b á b a n  e l k ö l t ö t t  e b é d ü n k ,  
v a c s o r á n k  a s z t a l m o r z s á i t ,  k o n y h á n k  z ö l d s é g  
v a k a r é k á t ,  f ő z e l é k  m a r a d é k a i t  s  e g y é b  h u l 
l a d é k a i t  é s  l e g f ő l e b b  e g y - e g y  k i s  ó c s u t  h i n 
t e n é n k  e l  k o r o n k é n t  a z o k n a k  a  m é g  a  t é l  
f a g y á b a n  i s  c s a k  j a v u n k r a  m u n k á l k o d ó  
a p r ó  t e r e m t é s e k n e k ,  a  m i  s z e g é n y  k i s  t é l i  
m a d a r a i n k n a k .

E s  n e m  i s  m e n n e  k á r b a  a  f á r a d s á g  !
—  a z o k n a k  a  k i d o b o t t  m o r z s á k n a k  ú g y  
s i n c s  s e m m i  é r t é k e ,  —  a  j ó  t e t t  b o l d o g í t ó  
t u d a t á n  k í v ü l  e g y é b b e l  i s  m e g j u t a l m a z n a k  
m i n k e t  a z o k  a  k i s  h á l á s  t e r e m t é s e k .

K i  n e  s z e r e t n é  a  g y ü m ö l c s ö t ?
N o s ,  a  t é l i  g o n d o z á s  á l t a l  k e r t j e i n k 

b e  s z o k t a t o t t  m a d a r a k ,  m é g  a  t é l  v e r ő f é -  
n y e s e b b  n a p j a i n  i s ,  t a v a s z  f e l é  a z o n b a n  m i n 
d e n n a p  k o r a  r e g g e l t ő l  k é s ő  e s t i g  g y ü m ö l c s 
f á i n k  á g a i n  f o g j á k ,  v i d á m  u g r á n d o z á s a i k  
k ö z b e n ,  a  k ü l ö n f é l e  k á r t é k o n y  r o v a r o k  p e 
t e -  é z  h e r n y ó - f é s z k e i t ,  b á l  j a i t  s t b .  f ü r k é s z 
n i  s  k é r l e l a e t e t l e n ü l  p u s z t í t a n i .  M i n é l  t ö b b  
m a d a r a t  s z o k t a t u n k  k e r t ü n k b e ,  a n n á l  t ö b b  
i n g y e n  m u n k á s u n k  ^ l u s z  t a v a s s z a l ,  a m i k o r  
m á r  m é g  é l e l m e z é s ü k r e  s e  k e l l  g o n d o l n u u k  
é s  a n n á l  k e v e s e b b  f á r a d s á g u n k b a  k e r ü l  g y ü 
m ö l c s f á i n k n a k  a  k á r t é k o n y  r o v a r t ó l  v a l ó  
m e g t i s z t í t á s a .

E  m e l l e t t  e g é s z e n  m e g e l e v e n í t i k  k e r 
t ü n k e t ;  k e l l e m e s  c s i c s e r g é s ü k k e l ,  f ü t t y e n t -  [ 
g e t é s e i k k e l  k e d v e s s é  t e s z i k  a  k e r t b e n  t a r -  j 
t o z k o d á s u n k a t  s  e k é p  m é g  k e d é l y ü n k  f e l -  i 
f r i s s í t é s é r e  i s  h a t n a k ; n y á r o n  á l t a l  k e r t -  j 
j e i n k b e n  í é s z k e l n e k  é s  k ö l t e n e k  s  a  k ö v e t -  { 
k e z ű  t é l e n  a  f é s z k é h e z  v i s s z a  v i s s z a t é r ő  ú j a b b  | 
n e m z e d é k ,  h a  a  s a n y a r ú  n a p o k  a l a t t  v a l a -  j 
m i  s e g é l y e z é s b e n  r é s z e s ü l ,  a z  i s  s z í v e s e n  s z ó -  ; 
g ő d i k  „ i n g y e n  m u n k á s a i n k  k ö z é .

N é m e t o r s z á g b a n  s  k ü l ö n ö s e n  A u s z 
t r i á b a n ,  a h o v a  B r e h m  k e z e  c s a k  e l é r t ,  s z a 
v a  e l h a n g z o t t  k i v á l t k é p e n  a  p a p o k  é s  t a n í 
t ó k  k a r o l t á k  f e l  a  t e r m é s z e t  s z e g é n y e i n e k  í 
s o r s á t  s  h o g y  m i l y  e r e d m é n n y e l ,  g r ó f  L á 
z á r  K á l m á n  c s o d á k a t  b e s z é l  r ó l a : n é h o l  a  
m a d a r a k ,  a  r ó l u k  g o n d o s k o d ó  g a z d á n a k  v á l -  
l a i r a ,  h á t á r a  f e j é r e  s z á l l a o a k  m i n t h o g y  i g y  
k ö s z ö n v e  m e g  a z  é r t ö k  t e t t  c s e k é l y  f á r a d 
s á g o t .  K ü l f ö l d ö n  n é h o l  m é g  m e n e d é k  f i ó k o 
k a t  i s  t e s z n e k  k i  n e k i k  a  t é l  f a g y a  e l l e n
—  s  n á l l u a k  ? n á l l u n k  h a s z o n t a l a n  v á s o t t  
g y e r m e k e k  e l s z e d i k  a  f é s z k e i k e t ,  f ö l d h ö z  v e 
r i k  t o j á s a i k a t ,  f i a i k a t ,  s ő t  a  k i u ö t t  m a d a r a 
k a t  i s  m i n d e u k é p e n  l é p p e l ,  c s a p d á v a l ,  h á 
l ó v a l  s  m i n d e n  m á s  l e h e t ő  m ó d o n  i g y e k e z 
n e k  e l p u s z t í t a n i .

H á t  b i z  e z  n i n c s  j ó l  !
Ó h a j t a n á m ,  h o g y  a z o k ,  a k i k n e k  e  n é 

h á n y  s o r  s z ó l ,  m e g é r t s é k ,  —  n e m c s a k  m e g 
é r t s é k ,  d e  á t  i s  é r e z z é k  a z t  s  e  n á l u n k  t e l 
j e s e n  e l h a n y a g o l t  ü g y e t  v é g r e  v a l a h á r a  f e l 
k a r o l j á k .

M o s t  a z  i d e j e  !
T om p a  Kálmán.

Kolozsvár, d e c z e m b e r  1 9 .
T isz te le tte l kérjük azon t. elő

fizetőinket, kik előfizetésükkel ez évről 
hátralékban vannak, hogy azt posta- 
ford u ltáva l, megküldeni szívesked
jenek.

—  A  K o « « u l h  k é p e k e t  S z e g e d e n  
r e n d k i v ü l i  s o k a n  n é z t é k ,  s  t u l a j d o n o s u k  
H ó d - M e z ő - V á s á r h e l y r e  v i s z i  o n n a n ,  h o l  m á r  
h o l n a p  k i  l e s z n e k  á l l í t v a .

—  I m r e  N á n d o r  e g y e t e m ü n k ö n  a  
m a g y a r  i r o d a l o m  é s  n y e l v é s z e t  n y i l v á n o s  
r e n d e s  t a n á r a ,  m a  t a r t o t t a  u t o l s ó  e l ő 

a d á s á t .  Ü n n e p é l y e s  s z í n e z e t t e l  é s  t e l j e s  
m e g h a t o t t s á g g a l  h a l l g a t t a  v é g i g  t a n í t v á 
n y a i n a k  n a g y  s z á m a ,  a  T a m á s i  I s t v á n  v é g  
z e t t  t a n á r j e l ö l t  b e s z é d é t ,  s  m e g t ö r t é n t ,  a z  
a l b u m  á t a d á s a  i s ,  m e l y b e n  ú g y  l e g r é g i b b ,  
m i n t  m o s t a n i  h a l l g a t ó i n k  k é p e  g y ü j t e j e t t  
ö s s z e .  A z  ü n n e p é l y  l e f o l y á s á r ó l  k ö z e l e b b i  
s z á m u n k b a n  r é s z l e t e s e n  f o g u n k  r e f e r á l n i .

— A h e ly b e l i  rom . k a th . e g y 
h á z k ö z sé g  v á l a s z t m á n y a  h o l u a p  v a s á r 
n a p ,  f o l y ó  h ó  2 0  d i k á u ,  d é l e l ő t t  1 1  ó r a k o r  
a  p l é b á n i á n  a  t e m p l o m  k ö r ü l i  é p ü l e t e k  
l e b o n t á s a  ü g y é b e n  g y ű l é s t  t a r t .

—  . l é g s p o r t .  A  k o r c s o l y á z ó - e g y l e t  
a  s é t a t é r i  j é g p á l y á t  h o l n a p ,  v a s á r n a p ,  m é g  
n e m  n y i t h a t j a  m e g ,  m T t  a  j é g  n e m  e l é g  
v a s t a g  i g y  n a g y o b b  t ö m e g ű  k ö z ö n s é g  n e m  
b o c s  t b a t ó  r á ;  a z  ü n n e p é l y e s  u n  g u y i ' á s  v a 
l ó s z í n ű l e g  s z e r d á n  l e s z ,  a d d i g  i s  a z o u b a n  
a z  e g y l e t  r é s z v é n y e s  t a g j a i  k o r c s o 
l y á z h a t n a k .

—  E m b e r ö lé s  c z i m m e l ,  l a p u n k  2 9 0 -  
i k  s z á m á b a n  F  a  r  k  a  8 G á b o r  b ö k é n y i  k ö r 
j e g y z ő r ő l  h o z o t t  h í r ü n k e t  e z e n n e l  h e l y r e 
i g a z í t j u k .  —  A  h e l y i  k i r .  t ö r v é n y s z é k n e k  f .  
é v i  o k t ó b e r  2 6 - á n  h o z o t t  v á d h a t á r o z a t a  s z e 
r i n t  u g y a n i s ,  ö z v e g y  H á s  A n n a  m e g ö l é s é 
v e l  n e m  a  k ö r j e g y z ő ,  h a n e m  B o r o s  J á 
n o s  k ö r j e g y z ő i  Í r n o k  v o l t  v i d o j v a  é s  e l 
m a r a s z t a l v a .  —  A  m i d ő n  s a j n á l a t u n k a t  f e 
j e z n é k  k i  a  m e g t ö r t é n t  t é v e d é s é r t ,  e g y ú t t a l  
i s m é t e l t e n  k é r j ü k  l e v e l e z ő i n k e t ,  h o g y  c s a k i s  
p o n t o s  é s  l e l k i i s m e r e t e s  u t á n n a  j á r á s s a l  n y e r t  
d o l g o k r ó l  t u d ó s í t s a n a k  b e n n ü n k e t ,  s  e z á l t a l  
e l e j é t  v e g y é k  a z  e h e z  h a s o n l ó  k e l l e m e t l e n  é s  
t é v e s  k ö z l é s e k n e k .

—  A b u k o v in a i  I s t e n s e g i t s  k ö z s é g -  
ló d i  e v .  r e f  e g y h á z  f ö l s e g é l é s é r e  T a v a s z i  
M i k l ó s  t o r d a i  k i r .  a l j á r á s b i r ó  ú r t ó l  m a  2  
f r t o t  v e t t ü n k ,  m e l y e t  r e n d e l t e t é s i  h e l y é r e  
f o g u n k  j u t t a t n i .

— „A ki ru h ázza  a m e ző k  l i l i 
o m á t .“ A z t  a  r ö v i d  é r t e s i t é s t  v e s s z ü k ,  h o g y  
h o l n a p  d é l e l ő t t  a  s z e g é n y  i s k o l á s  g y e r m e 
k e k  k ö z ü l  6 0 - a t  j ó  m e l e g  r u h á v a l  l á t n a k  e l  
a  I I .  k ö z s é g i  i s k o l á b a n .  A z  a D g y a l t  i m  e l 
k ü l d i ,  k ö z e l e d v é n  a  k a r á c s o n y  e  f á z ó  a p r ó 
s á g o k h o z  a z  „ a  k i  u h á z z a “ . A  k ö z ö n s é g e t  
i s  s z í v e s e n  l á t j á k  a z  ü n n e p é l y h e z .

—  i s i k b ő l  ir já k , h o g y  a  h ó e s é s  
r e n d k i v ü l i  n a g y  v o l t  a z  i d é n .  H e l y e n k é n t  
k é t  m e t e r  m a g a s a n  á l l ,  s  a  k ö z l e k e d é s  s o k  
h e l y e n  t e l y e s e n  m e g a k a d t .

—  P r a k t ik u s  r e n d e le t .  B e l g i u m  
f ő v á r o s á b a n  a z  i s k o l a s z é k  e l r e n d e l t e ,  h o g y  
a  l e á n y i s k o l á k b a n  e z e n t ú l  a  f ő z é s  k ö t e l e s  
t a n t á r g y  l e g y e n : g y a k o r l a t b a n  é s  p r a x i s 
b a n .  K i p r ó b á l t  g a z d a s s z o n y t  t e s z n e k  m e g  t a 
n í t ó n a k .  B i z o n y  n e m  á r t a n a  n á l u n k  s e m  a  s o k  
k ö l t é s z e t  é s  v e g y t a n h e l y e t t .

—  N agy  h a v a zá s  v o l t  N a g y  S z e -  
b e n  k ö r n y é k e n  h o l á l l i t ó l a g  k e d d  ó t a  s z a 
k a d a t l a n u l  e s e t t  a  h ó  t e g n a p  e s t i g .  F é i m é -  
t e r n é l  j ó v a l  n a g y o b b  f e h é r  t a k a r ó  b o r í t j a  
a  f ö l d e t  s  m o s t  e r ő s  f a g y  w : n .  P o m p á s  
t é l i  i d ő .

— F a rk a «  tá m a d á s , l l é l f a i u  é s  
B r a s s ó  k ö z ö t t  a z  u t ó n  k é t  f a r k a s  m e g t á 
m a d o t t  e g y  c s á n g ó  g y a l o g o s t .  A  b á t o r  s z é 
k e l y  b o t j á v a l  m e g v é d t e  m a g á t ,  s  b a j a  
n e m  l ő t t .

—  E lk é s t e k  egy  k ic s it .  B é k é s m e -  
g y e  k ö z g y ű l é s é n  t e g n a p e l ő t t  m e g s z a v a z t a  a  
k o r m á n y p á r t  a l k a l m i  t ö b b s é g e ,  h o g y  T i s z a  
K á l m á n n a k  j u b i l e u m a  a l k a l m á b ó l  ü d v ö z l ő  
f e l i r a t o t  f o g  k ü l d e n i ,  p u s z t á n  u d v a r i a s s á g 
b ó l .  E l k é s t e k  v e l e  e g y  k i c s i t ,  d e  a  j u b i l e u m  
e l ő t t  n e m  m e r t é k  i n d í t v á n y o z n i  m e r t  a t t ó l  
f é l t e k  h o g y  n e m  m e g y  k e r e s z t ü l  a z  i u d i t -  
v á u y ! —  N a  h á t  ú g y  h i s s z ü k  n e m  n a g y  
ö r ö m e t  f o g  s z e r e z n i  a  n a g y  u r n á k  e z  a  k i 
e r ő s z a k o l t  g r a t u l á c z i ó !

—  Iiíazdagli I m r e  g y i lk o sa i .  A  
n a g y  s e u s a t i ó t  k e l t e t t  s o r o k s á r i  ú t i  r a b l ó -  
g y i l k o s s á g ,  m e l y  o l y  s o k á i g  f o g l a l k o z 
t a t j a  a  p e s t i  t ö r v é n y s z é k e t  v é g r e  b i z t o s  
ú t r a  t e r e l t e t e t t .  G u z d a g b n é  t e l j e s  b e i s m e r ő  
v a l l o m á s t  t e t t  ; a z  e l l e n e  f e l m e r ü l t  é s  s ú 
l y 0 8  g y a n u o k o k  a l a p j á n  ú g y  s e m  é r t  
v o l n a  m á r  s e m m i t  t a g a d á s a .  B e i s m e r t e ,  h o g y  
t u d o m á s s a l  b i r t  f é r j e  m e g ö l e t é s é r ö l  s  a z t  
T e r n y e i é s  T á m á r  h a j t o t t á k  v é g r e .  
M i u t á n  m i u d a k e t t ő  f o g v a  v a n ,  e z u t á n  m á r  
k e v é s  d o l g a  l e s z  a  v i z s g á l ó  b í r ó n a k .

—  H á z a so d n i  k ész ii l  a  p o r t u g á l  
t r ó n ö r ö k ö s  m i n t  m á r  i r t u k ,  d e  n e m  B e r l i u -  
b e ,  h a n e m  B e c s b e  m e g y ,  s  m á s o d s z o r  f o g j a  
m e g k é r n i  M á r i a  V a l e r i a  k i r á l y k i s a s s z o n y  
k e z é t .  E  h á z a s s á g  h a  l é t r e  j ö n n e ,  r o á u k  m a 
g y a r o k r a  n é z v e  a z é r t  i s  b í r n a  é r d e k k e l ,  
m e r t  a  m a g y a r  k i r á l y  l e á n y a  i g y  l e g a l á b b ,  
e g y  m a g y a r  h e r c z e g i  v é r b ő l  s z á r m a z ó  k i 
r á l y f i v a l  k e l n e  e g y b e .  A  p o r t u g á l  t r ó n ö r ö 
k ö s  u g y a n i s  K o b u r g  K o h á r y  h e r c z e g i  c s a 
l á d b ó l  s z á r m a z i k .

— E g y  m a g y a r  é r z e lm ű  ezred««.
B á r ó  V i l l e c z r ö l  a  n a p o k b a n  e l h u n y t  
a l t á b o r n a g y -  é s  k o l o z s v á r i  t é r p a r a n c s n o k r ó l  
a  k ö v e t k e z ő  é r d e k e s  d o l g o t  Í r j a  e g y  s z e g e d i  
k i s z o g á l t  b a k a  : „ M i k o r  D e á k  F e r e n c z  m e g 
h a l t ,  V i l l e c z  e z r e d e s  v o l t  S z e g e d e n  A  n a g y  
f é r f i ú  h a l á l a  a l k a l m á b ó l  e g y  r e k r u t a  i n d í t 
v á n y á r a  S z é l i  K á l m á n  m i n i s z t e r h e z  r é s z v é t  
t á v i r a t o t  k ü l d ö t t  1 3  a l t i s z t .  A  d o l o g  h i r e  
e l j u t o t t  a  P e s t e r  L l o y d b a  —  s  i g y  a z  e z r e  
d e s  f ü l é b e  i s .  R ö g t ö n  e l r e n d e l t e  h o g y  e z r e 
d é n e k  ö s s z e s  t i s z t i k a r a  é s  a  n y i l a t k o z a t o t  a l á 
i r t  k a t o n á k  r e g i m e n t s  r a p p o r t r a  á l l í t t a s s a 
n a k .  V o l t  n a g y  i j j e d t s é g ,  s  a  s z e g é u y  r e k -  
r u t á t  m é g  i j e s z t e t t é k  i s  „ n o  m o s t  b a j  l e s z . “ 
M i k o r  a z  e z r e d e s  e l ő t t  á l l o t t a k  V i l l e c z  b á r ó  
m  a g y a  r u l  s z ó l o t t  s  k é r d e z t e  „ D e á k  F e -  
r e u e z  h a l á l á r a  ö n ö k  s ü r g ö n y ö z t e k  e g y i k  
m i n i s z t e r n e k ? “  E r r e  a  r e k r u t a  ( t i s z t v i s e l ő  
A r a d r ó l )  v á l a s z o l t  é s  e l ő a d t a ,  h o g y  k i  
v o l t  D e á k  F e r e n c z .  A z  e z r e d e s  e r r e  i g y  f e l e l t  
s z i n t é n  m a g y a r u l :  „ H o g y  k i  v o l t  D e á k F e -  
l e n c z ,  a z t  ó n  j o b b a n  t u d o m  m i n t  Ö n ö k  é s

1 r é s z e m r ő l  i g e n  ö r v e n d e k ,  b o g y  a z  e z 
r e d b e n  o l y  a l t i s z t e k  v a n n a k ,  k i k  l e l k e s ü l n i

t u d n a k  e g y  n a g y  h a z a f i  s z e l l e m é é r t  ; m e r t  
a  k i  n e m  j ó  h a z a f i ,  a z  n e m  s z e r e t i
h a z á j á t  é s  a  k i  a z t  n e m  s z e r e t i  n e m  l e 
h e t  j ó  k a t o n a  ; i d e  p a r a n c s o l t a m  ö n ö k e t ,  
h o g y  e z ú t t a l  r o s s z a l á s o m a t  f e j e z z e m  k i  a  
f e l e t t ,  h o g y  Ö n ö k  a l á í r t a k  é s  e l k ü l d t é k  e g y  
m i n i s z t e r h e z  s z ó l ó  i r a t o t ,  a n n é l k ü l  h o g y  e z t  
e l s ő  k ö z v e t l e n  p a r a n c s n o k u k n a k ,  a  s z á z a 
d o s  u r a k  b e j e l e n t e t t é k  v o ’n a .  É n  a z t  h i s z e m  
s o k k a l  s z e b b  l e t t  v o l n a ,  h a  ö n ö k  k í v á n s á 
g u k a t  e z  i r á u t  n e k e m  b e j e l e n t i k ,  é s  é n  m i n t  
a z  e z r e d  f ő n ö k e  a z  e z r e d  ö s s z e s  k a t o n á i  n e 
v é b e n  t e t t e m  v o l n a  a  r ó s z v é t n y i l a t k o z a t o t .  
A  m i g  é n  á l l o k  a  s z e g e d i  4 6  e z r e d  é l é n ,  
a d d i g  é n  a k a r o k  i t t  a  l e g n a g y o b b  m a 
g y a r  l e n n i ,  d e  h a  v a u  v a l a k i ,  a  k i  m é g  n a 
g y o b b  a k a r n a  l e n n i  a z  p u s z t u l j o n  a z  e z r e d t ő l . “ 
E z z e l  v é g e  v o l t  a  r a p o r t n a k ,  s  k é p z e l n i  l e 
h e t  m i l y  n a g y  ö r ö m m e l  a  m a g y a r  f i u k r a  
n é z v e .  R i p o r t  u t á n  a  t i s z t e k h e z  i g y  s z ó l t  
a z  e z r e d e s ,  d e  m á r  e k k o r  n  é  m  e  t  ü  1 :  „ I c h  
w ü n s c h e  m e i n e  H e r r e n  d a s s  d a s  N a t i o u a l -  
g e f ü b l  i n  d e n  S o l d a t e n  n i c h t  u n t e r 
d r ü c k t ,  s o n d e r n  m ö g l i c h s t  g e h o b e n  
w e r d e  u n d  a u s  d i e s e m  A n l a s s o  b e f e h l e  
i c h  d a s s  v o n  n u n  a b  H e r r  O b e r l t .  P é c h y  
w ö c h e n t l i c h  e i n m a l  v o n  d e r  u n g a r i s c h e n  
G e o g r a f i e  u n d  H i s t o r i e  d e n  U n t e r o f f i z i e r e n  
V o r t r a g  h a l t e “ , é s  c s a k u g y a u  p á r  n a p r a  r e á  
a  f ő h a d n a g y  m é g i s  k e z d t e  e l ő a d á s a i t .  —  
H a  s o k  i l y e n  f ő t i s z t j e  l e n n e  a  h a d s e r e g n e k ,  
n  m  i s  l e n n e  a z  a  k ö z ö s  h a d s e r e g  o l y a n n y i 
r a  o s z t r á k ,  é r z e l e m b e n ,  n y e l v b e n  é s  s z o 
b á s b a n .  —  K á r  h o g y  e  d e r é k  f ő t i s z t  o l y  
r ö v i d  i d e i g  l a k o t t  K o l o z s v á r t .

—  l l u i d v á b u i i  k i f o s z t o t t  m a g y a r ,
A  d e r é k  o l á h o k  M a g y a r o r s z á g b a n  i s ,  t e h á t  
a h o l  t u l a j d o n k é p e n  m é g i s  c s a k  m i  v a g y u n k  
i t t h o n ,  a k k o r  k á r o s í t a n a k  m e g  b e n n ü n k e t ,  
a m i k o r  t e h e t i k .  H á t  a  h o l  ő k  v a n n a k  o t t h o n ,  
h o g y  n e  m u t a t n á k  k i  r á n k  a g y a r k o d ó  f o g u k  
f e h é r é t  ? M o l d v á b a  á t r á n d u l ó  s z é k e l y  t e s t 
v é r e i n k  B ö k  m é l t a t l a n s á g o t  k é n y t e l e n e k  e l 
v i s e l n i  a  v e n d é g s z e r e t e t r ő l  f o g a l o m m a l  s e m  
b i r ó  s z o m s z é d o k t ó l .  L e g k ö z e l e b b  S á n t h a  I s t 
v á n  c s i k p á l f a l v i  l a k o s  e m e l t  p a n a s z t  a  c s i k -  
g y i m e s i  v e s z t e g á l l o m á s  v e z e t ő s é g n é l  a m i a t t ,  
h o g y  M o l d v á b a n  k i r a b o l t á k .  S á n t h a  I s t v á n
f .  h ó  6  á n  e d é n y t  a d o t t  e l  M a j n e s t  v á r o s á 
b a n .  M é g  a z  n a p  e s t e  A r g y i v á n b a  i n d u l t ,  
h o g y  s e r t é s t  v e g y e n .  Ú t k ö z b e n  ö t  e m b e r  r a j 
t a  ü t ö t t ,  s z e k e r é n e k  e r n y ő j é t  l e t é p t é k ,  Ő t  
m a g á t  a  f ö l d r e  r á n t o t t á k  s  a  n á l a  l e v ő  1 2 0  
f r a n k o t  e l p a k o l t á k .  A  r a b l ó k  e k k o r  m e g f u 
t o t t a k ,  d e  a  b á t o r  s z é k e l y n e k  s i k e r ü l t  e g y i 
k ü k e t  e l f o g n i  s  a  p r i m e r i á r a  v i n i ,  h o l  í g y  
m a j n e s t i  é j j e l i  ő r r e  i s m e r t e k  b e n n e .  A z  ü g y  
f e l j e l e n t e t o t t  a  k ü l ü g y  m i n i s z t e r n e k .

—  A  k o l o z s v á r i  i p a r o s  i f j a k  ö u -  
k é p z ö  é s  b e t e g s e g é l y z ö  e g y l e t e ,  a z  a l a p j u k  
j a v á r a  K a r á c s o n y  m á s o d n a p j á n ,  é n e k k e l ,  s z a 
v a l a t t a l  é s  t á n c z a l  e g y b e k ö t ö t t  f i l l é r e s t é l y t  
t a r t  a  R e d u t b a n .  A z  e g y l e t  n e m e s  c z é l j á t , a  
b e t e g s e g é l y . - z é s t  b i z o n y á r a  s z é p  s z á m ú  k ö 
z ö n s é g  f o g j a  f i l l é r e i n e k  h o z z á j á  u l á s i v a l  t á 
m o g a t n i .

—  A  b u k s z á d !  ü v e g g y á r  m e l y  a z  
e l m ú l t  t a v a s s z a l  l e é g e t t  v o l t ,  n a g y o b b  k i 
t e r j e d é s s e l  é s  ú j a b b  i g é n y i k n e k  i s  m e g f e 
l e l ő e n  f e l é p ü l t ,  s  m ű k ö d é s é t  g r ó f  M i k e s  f é 
l e  ü v e g g y á r  b e j e g y z e t t  e z é g  a l a t t  m e g 
k e z d t e .

—  A  k i s  E r z s é b e t  f ö h e r e z e g u ö
k i r á l y u n k  u n o k á j a  s z é p  k a r á c s o n y i  a j á n d é 
k o t  i b g  k a p n i .  Á  t ö b b e k  k ö z t  e g y  p o m p á s  
m e c h a n i k a i  j á t é k o t ,  m e l y  a  k i s  f ő h e r c z e g -  
n ő n e k  b i z o n y á r a  s o k  ö r ö m ö t  f o g  o k o z n i .  A  
j á t é k o n  e g y  b é c s i  m e c b a u i k n s  k é t  é v i g  t ö r 
t e  a  t e j é t .  A  j á t é k  e l e g á n s  t á n e z t e r e m ,  
m e l y b e n  a  b á b u k  e g y  n y o m á s r a  h o z z á f o g 
n a k  a  t á u c z h o z .  V a n  b e n n e  h a n g s z e r  i s ,  
m e l y  t e i s z é s  s z e r i n t  a d j a  a  k e r i u g ö k e t  é s  
e g y é b  t á n e z d a r a b o k a t .  A  b á b u k  i g e n  k e c s e 
s e k  é s  p o m p á s a n  v a n n a k  f e l ö l t ö z t e t v e .

—  E g y  z u g i r á s z  e l f o g a t á s i t .  F o -  
g a r a s r ó l  i r j á k  a  P .  N a p l ó n a k .  F o g a r a s u n  
é v e k  ó t a  p u s z i i t  a  z u g i r á s z a t  m i n d e n  f a j  - 
t á j a .  Ű z e t i k  ú g y  r e n d s z e r e s  i r o d á k b a n ,  m i n t  
a  v á r o s  u t c z á i n  t é l e n ,  n y á r o n  c z i r k á l ó  „ p a -  
r a s z t f o g ó k “ á l t a l .  H o g y  e z e n  ü z l e t t e l  n e m  
r i t k á n  a  c s a l á s  é s  o k m á n y b a m i s i t á s  b ű n t e t 
t e i  i s  k ö v e t t e t u e k  e l ,  a l i g  s z e n v e d  k é t s é 
g e t .  E z e n  n é p r o n t ó  m é t e l y  o l l e n  a z  e l s ő  k a -  
m o l y  m ű t é t e t  —  a  h e l y b e l i  ü g y v é d e k  e g y ü t  
t e s  f e l l é p é s e  k ö v e t k e z t é b e n  —  a  b r a s s ó i  
k i r .  ü g y é s z  e r é l y e s  é s  t a p i n t a t o s  i n t é z k e d é 
s e  t e l j e s í t e t t e  m e l y n é l  f o g v a  t e g n a p  C e p e -  
s i u  J á n o s  f o g a r a s i  l a k ó s u á l  h á z k u t a t á s  t a r 
t a t v á n ,  n á l a  e g y  r e n d e s e n  f e l s z e r e l t  i r o d a  
t a l á l t a t o t t  é s  b i r ó i l a g  l e f o g l a l t a t o t t .  Ü z l e 
t é n e k  p o l i t i k á j a  a b b a n  á l l ,  h o g y  a  f e l e k t ő l  
m e g h a t a l m a z á s  h e l y e t t  e n g e d m é n y t  ( o z e s s z i -  
ó t )  a d a t  m a g á n a k ,  m e g j e g y z e n d ő  l é v é n ,  h o g y  
a z  ü g y f e l e k  t ú l n y o m ó  t ö b b s é g e  Í r á s t u d a t l a n  
é s  a  c z e s s z i ó n a k  s e m  é r t e l m é t ,  s e m  j e l e n 
t ő s é g é t  n e m  t u d j a .  E z e n  C e p e s i u  t é l é  i r o d a  
t ö b b  p e r t  f o l y t a t ,  m i n t  ö s s z e s  i t t e n i  7  ü g y 
v é d  e g y ü t t v é v e ,  m e r t  a  n é p  C e p e s i u t  e g y e 
n e s e n  ü g y v é d n e k  t a  t  a  é s  n e v e z i .  A  v i z s 
g á l a t  r e m é l h e t ő l e g  é r d e k e s  e r e d m é n y r e  f o g  
v e z e t n i .

—  A z  ö n g y  i l k o s  c s a l á d  t e m e t é s e  
t e g n a p  d é l b e n  k é t  ó r a k o r  m e n t  v é g b e  B u  
d a p e s t e n .  A z  e g y s z e r ű  n é g y  f a k o p o r s ó t  ó r i á 
s i  n é p t ö m e g  k i s é r t e  k i  o d a  a  h o l  a  n y u g a 
l o m  ö r ö k .  K é t  k o s z o r ú  d í s z í t e t t e  a  k o p o r 
s ó k  e g y i k e t  e g y  i s m e r ő s  c s a l á d  m á s i k a t  a  
I I  é v e s  j o g h a l l g a t ó k  a d t á k  e l h u n y t  s z e r e n -  
ő s é t l e n  p á l y a t á r s u k n a k .  A  s i r  f e l e t t  K o c h  
L a j o s  j o g h a l l g a t ó  s z é p  b e s z é d e t  m o n d o t t .  
E z z e l  a  t r a g é d i a  b e f e j e z t e t e t t ,  s  a  f ő v á r o s b a n  
m á r  m a  a l i g  f o g  v a l a k i  b e s z é l n i  a  s z ö r n y ű  
e s e t r ő l .  R é s z l e t e s e n  i r t u k ,  h o g y  a n y a g i  v i 
s z o n y a i  m i a t t  j ö t t  a  s z e r e n c s é t l e n  a p a  a  
s z o m o r ú  g o n d o l a t r a  s  m o 9 t  m é g  c s a k  a z t  
k e l l  m e g e m l í t e n ü n k ,  h o g y  E g r e s i n e k  e g y  
3 0 0 0  f r t o s  v á l t ó j a  j á r t  l e  a  n a p o k b a n  s  
n e m  v o l t  k é p e s  m é g  p r o l o n g á l n i  s e m .  K e z i  s#  
k é n t  e  v á l t ó n  N e d e c z k y  I s t v á n  o r s z .  k é p v i 
s e l ő  s z e r e p e l t ,  k i  E g r e s i n e k  r é g i  i s m e r ő s e  
v o l t  é s  ü z l e t i  ö s s z e k ö t t e t é s b e n  i s  á l l o t t  v e 

l e .  M á r  v a s á r n a p  k i  a k a r t a  m a g á t  é s  g y e r 
m e k e i t  v é g e z n i ,  d e  s z á n d é k a  m e g t ö r t  a z  i f -  
j a b b i k  l e á n y  e l l e n k e z é s é n .  E g r e s i  u g y a n i s  
g y e r m e k e i  e l é  t á r t a  h e l y z e t é t ,  l e f e s t e t t e  n e 
k i k  a  s z á m u k r a  v á r a k o z ó  j ö v ő t  s  f e l s z ó l í 
t o t t a  ő k e t .  h o g y  h a l j a n a k  m e g  v e l e .  L a j o s  
é s  B e r k o ,  a z  i d ő s e b b i k  l e á n y ,  r ö g t ö n  k é s z 
n e k  n y i l a t k o z t a k .  R e á j u k  n é z v e  a z  é l e t  ú g y  
s e m  b i r t  B e c s e s e i ,  m e r t  t ü d ő v é s z e s e k  v o l t a k .  
D e  R e g i n a ,  a  1 6  é v e s  g y e r m e k l e á n y  r a 
g a s z k o d o t t  a z  é l e t h e z ,  a  m e l y e t  ú g y  s z ó l 
v á n ,  m é g  n e m  i s  i s m e r t .  V o n a k o d o t t  a p j a  
t e r v é b e  b e l e e g y e z n i  s  m i d ő n  l á t t a ,  h o g y  a  
d o l o g  k o m o l y ,  h o g y  n é n j e  é s  b á t y j a  c s a k 
u g y a n  m e g  a k a r n a k  h a l n i  a p j á v a l  e g y ü t t ,  
k i s o m p o l y g o t t  a  s z o b á b ó l  é s  é j u e k  i d e j é n  
—  m e r t  a  b e s z é l g e t é s  e l t a r t o t t  e g é s z  e s t i  
1 1  ó r a  u t á n i g  —  e l s i e t e t t  c s a l á d j u k  l e g 
j o b b  b a r á t j á h o z ,  S p i r ó  Z s i g m o n d  m a l o m h i 
v a t a l n o k h o z ,  k i  a z  e r d ő s o r o n  l a k i k .  I t t  f e l 
v e r t e  á l m á b ó l  a  c s a l á d o t  é s  z o k o g v a  b e 
s z é l t e  e l ,  h o g y  a p j a  é s  t e s t v é r e i  m i t  t e r 
v e z n e k .  S p i r ó  a z o n n a l  v i s z e z a s i e t e t l  v e l e  a  
T e r é z - k ö r u t i  h á z b a  s  a z  ö r e g  E g r e s i t  i p a r 
k o d o t t  m e g n y u g t a t n i ,  e g y ú t t a l  p e d i g  a z  ö n 
g y i l k o s s á g i  s z á n d é k r ó l  l e b e s z é l n i .  E g r e s i  l á t 
s z ó l a g  m o n y u g o d o t t ,  d e  m i n t  a z  e s e m é n y e k  
m u t a t j á k ,  n e m  c s a k ,  h o g y  s z á n d é k a  m e g v á l 
t o z o t t  v o l n a ,  d e  m é g  R e g i u a  l e á n y á t  i s  r e á -  
b i r t a  e z  e g y i i t t b a l á s r a .

—  N a g y  h id eg  v o lt  a  n a p o k b a n  
n e m c s a k  n á l u n k ,  h a n e m  O l a s z o r s z á g b a n  i s .  
R o m á b a n  f .  h ó  1 1 - é n  5 ,  U d i o é b e n  9 °  v o l t  
a  h i d e g .  V i r ó u á b a n  1 2  c z m .  m a g a s  v o l t  a  
h ó .  A  f a g y  e l p u s z t í t o t t a  a  n a r a n c s ü l t e t n  é -  
n y e k e t .  V e l e n c z é b c n  a  n a p o k b a n  e g y  g o n 
d o l á s  a  n a g y  h i d e g  k ö v e t k e z t é b e n  m e g f a 
g y o t t .

— Halálozás. Galgúi Rácz Mária férjezett Köves- 
di Boér Károlvné és férje ; Rácz Ida, Rácz Miklós, en
nek neje Jékei Anna és gyermekei : Erzsi és Iluna ne
veikben megszomorodott szívvel jelentik a kön szerető 
jó testvér, illetőleg sógor és nagybátya G a 1 g ó i R á ez 
F e r e n c z  m. kir. nyug. honvéd századosnak, f  iyó é<i 
deczember hó 16-án a hajnali órákban, életének 60 dik 
évében váratlanul bekövetkezett gyászos kimnltát Buda
pest, 1885. deczember bó 17-én.

—  K é p á r u s u á l .  —  A z t á n  i g a z i  e z  
a  R u b e n s  ? —  H o g y  i g a z i - e  ? H i s z e n  m a g a m  
i s  j e l e n  v o l t a m ,  m i k o r  f e s t e t t é k .  —  F é l 
reértés. O r v o s  a  b e t e g h e z : —  H o l  s é r 
t e t t e  m e g  a  l á b á t  ? —  K é r e m  a  v á c z i  u t  
s a r k á n !

—  T l e r é u y l e t  e g y  s z o b o r  e l l e n .
A  t u r i n i  V i k t o r - E m á n u e l - s z o b r o t  f o l y ó  h ó  
6  i k á r a  v i r r a d ó  é j j e l  l é g b e a k a r t á k  r ö p í t e n i .  
H e g y  e  c z é l r a  p u s k a p o r t  v a g y  d i n a m i t o t  
h a s z n á l t a k  n e m  t u d n i ,  k á r t  a z o u b a n  n e m  
i g e n  t e t t e k  a  s z o b o r b a n .  A  r o b b a n á s  o l y  
e r ő s  v o l t ,  h o g y  a  l e g k ö z e l e b b i  h á z a k  a b l a 
k a i  k i p a t t o g t a k  ; a  s z o b o r  t a l a p z a t á n a k  c s a k  
b r o n z  b a s - r e l i e t j e i  r o n c s o l t a t t a k  s z é t .

—  J ó l  « e j t e t t .  U n o k a ö c s  n a g y b á t y 
j a  s z o b á j á b a  l é p v e :  —  J ó  r e g g e l t ,  k e d v e s  
b á c s i k á m ! A  b á c s i  n y á j a s  m  s o l y l y a l : —  
S a j n á l o m ,  - k - 4 v e s  ö c s é m ,  d e  m  >-t  n i n e s  p é n 
z e m

—  F é l t  h o g y  ú j r a  f e l t á m a d .  P á 
r i á b a n  tat  g h a l t  a  n a g y  o p e r a  e g y  t ú n e z o s -  
n ő j e  —  m á s o d s z o r .  E g y s z e r  m á r  t .  i .  k é t  
n a p i g  f e k ü l d t  a  r a v a t a l o n ,  s  e g y s z e r r e  f e l 
é b r e d t .  M o s t  v é g r e n d e l e t é b e n  m e g h a g y t a  
h o g y  b o n c z o l j á k  f e l .  —  T a l á n  a t t ó l  f é l t ,  
h o g y  ú j r a  f e l t á m a d  e r r e  a  e z u d a r  v i l á g r a .

—  l á n g o l ó  j e g e t  l á t t a k  t e g n a p  a  
j o z s o n y i  D u n a p a r t o n  s é t á l ó k .  A  „ K a s z t e r “  
g ő z ö s  m a t r ó z a i  u g y a n i s  a z  u s z ó j é g t á b l á  r a  
é g ő  p o n y v á k a t  d o b t a k ,  a  m e l y e k  a  n e d v e s 
s é g  d a c z á r a  i s  t o v á b b  é g t e k .

—  TI c s ő «  á r  e g y  K o f á é i é r t .  R á 
t á é i  H á r o m  g r á e z i á j á t  a  l o r d  D u d l e y - f é l e  
k é p t á r  g y ö n g y é t ,  m i n t  L o n d o n b ó l  i r j á k ,  2 5 ,  
OOO f o n t  s t e r l i n g é r t  ( 3 1 2 , 5 0 0  f r t )  A u m a l o  
h g .  m e g v e t t e .  A z  e g é s z  k é p  7  h ü v e l y k  b ő s z  
s z u .  E d d i g  m é g  e g y  f e s t m é n y  s e m  k e l t  e l  
i l y  d r á g á n ,  m e r t  n é g y z e t h ü v e l y k j e  6 3 7 7  í r t 
t a l  v a n  m e g f i z e t v e .  A  H á r o m  g r á e z i á t  R á 
t á é i  i f j ú  k o r á b a n ,  a z t  h i s z i k  1 5 0 6  b a n  f e s 
t e t t e .

—  A f ö s v é n y  k é t s z e r  k ö l t .  E
m o n d á s  á l l í t á s á n a k  i g a z s á g á t  b e b i z o n y í t o t t a  
e g y  m e g t ö r t é n t  e s e t .  A  f é l j  a  p i a c z r a  m e n t  
h a l a t  v á s á r o l n i ,  n e h o g y  a z o n b a n  í u k a r  f e 
l e s é g e  b o s s z a n k o d j é k  a  f e l e t t ,  h o g y  m i l y  
m é r e g  d r á g a  v o l t  a  h a l ,  o t t h o n  a z t  h a z u d 
t a ,  h o g y  2 0  k r ó r t  v e t t e  a  s z é p  h a l a t .  A  f e 
l e s é g  ö r ü l t  a z  o l c s ó  v é t e l n e k ,  s  h o g y  m é g  
t ö b b  p é n z t  m e g t a k a r í t s o n ,  a z  5 0  k r a j e z á r o n  
v e t t  h a l  f e l é t  —  f é r j e  t u d t á n  k i v ü l  e l a d t a  
s z o m s z é d j á n a k  1 0  k r a j e z á r é r t . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .
Bérlet 66 ik szám.

Kolozsvárit, 1885. deczember 20 án.
Itt először :

S Í KI N É N I.
Népszínmű 3 felvonásban.

KÖZGAZDASÁG.
H rassó, d e c z .  1 8 .  ( P i c z i  t u d ó s í 

t á s . )  B ú z a  6  —  6  2 0 ,  r o z s  3  5 0 — 3  7 0 .  á i p a  
2 - 3 0  — 2  6 0 ,  z a b  1 6 0 — 1 7 0 ,  t e n g e r i  3  b o r - ó  
6  5 0 ,  l e n c s e  7 ,  b a b  3 1 0 ,  l e n m a g  1 0 ,  k e n 
d e r m a g  4 ,  b u r g o n y a  O'OO f r t  p e r  h l .  M a r 
h a h ú s  4 0 ,  d i s z n ó h u s  4 0 ,  j u h h ú s  2 8  k r .  k i 
l ó j a .  M a r h a í a g y g y u  n y e r s  3 0 ,  o l v a s z t o t t  4 2  
f i t  p e r  1 0 0  k g .

Kraft'! K á ro ly  e l h u n y t  m a r o s v á 
s á r h e l y i  s z e s z g y á r o s  h a g y a t é k a  f ö l ö t t  k i 
m o n d o t t á k  a  c s ő d ö t .  A  p a s s z o i v á k  2 0 0  
e z e r  f r t r a  r ú g n a k  ; a  m a r o s v á s á r h e l y i  t a k a 
r é k p é n z t á r  3 0 , 0 0 0  í r t t a l  v a n  é r d e k e l v e .

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS :

f l A H T H A  B V I H 2 L & & ,
SEGÉDSZERKESZTŐ:

s z o K o i . i v  k o k v f : i . ,
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E L L E N Z É K .  (1156.)
w-.-, r--'jnrfaygry--v Deczembe lg

O 0 £  OOÖOOOOGOO ŰOOOOOOOOOOOCMü° Karácsonyi és Újévi
legújabb hasznos nöi& gyerek ajándékok dús választéka
m e g é r k e z t e k  és a legolcsóbb árak mellett kaphatók

o B E T E G H  P É T E R
P. N Ö I - P I P E R E  R A K T Á R Á B A N ,

n. m. fflöltök, női ős gyerek kalapok, reggeli és disz-fejkötök, báli belépők legye
zők, selyem és bőr kesztyűk, miederek, virágok (darab és gárniturokban) rüscbek 
gallérok, manschettek. nyakkendők, chemisettek, kötények, női fehérnemüek, téli alsó 
szoknya és nadrágok, batisz és lenn zsebkendők, gyöngy és csipke nyakdiszek, 
selyem csipke, és chenilia kendők, valamint még számtalan itt elő nem sorolt leg- 

divatosabb nöi-oipere tárgyak.
Nagy V á l a s z t é k  a  l e g ú j a b b  d i v a t  s z e r i n t  f e l ö l t ö z t e t e t t  B a b á k  é s  
B a b a  k a l a p o k b ó l .  —  M é g  m e g e m l í t e n i  ó h a j t o m  h o g y  a  f a r s a n g i  

O  idényre b á l i  r u h á k n a k  v a l ó b ó l  és v i r á g o k b ó l  n a g y  r a k t á r t  f o g o k  
O  t a r t a n i ,  v a l a m i n t  m e g r e n d e l é s e k e t  i s ,  a  r u h a - d e r é k

e é s  e l , ő - b  o s s z a  b e k ü l d é s e  u t á n  f e l e l ő s s é g  m e l l e t t  e l v á l l a l o m .
B e c s e s  p á r t f o g á s á b a  m a g a m a t  a j á n l v a ,  m a r a d o k  t i s z t e l e t t e l

533.(12—*) BETEGH PÉTER,
K O L O Z S V Á R T ,  F Ő T É R .

I D O O I O O O O O O O O O  o o o o o o o o o o o o *

1885. évi Budapesti orsz. általános kiállításon legnagyobb kitüntetés. 

Kitűnő minőség és szakszerű kezelésért nagy díszoklevéllel kitüntetve.

> > , ■  A  í;

y
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A nagyérdemű közönség becses figyelmét bátor 
vagyok felhívni, hogy üzletemben, m ely felsÖ-S2élUltCza 
2. SZ. a. van bor raktárt tartok f e l s í r  és s e h í l l e r  bo
rokból.

Boraim k i t ű n ő s é g é r ő l .  azoknak t i s z t a H á g á r ó l  
és rendes k e z e l é s é r ő l  a legjobb bizonyítványokkal szol- u ,1 
gáluak azok, kik becses megrendelésükkel már többször O  
felkerestek. ^

Kicsiben literenként 3 0  kr.
ú t  vedrenként véve litere 2 0  kr. s 

sokkal j u t á n y o s a b b a n  számittatik.
Üvegekben kaphatók Pohl Vilmos vegyeskereskedésében.

A közönség becses pártfogását kéri .

L i c h t e n s t e i n  J ó z s e f .  a I

Z = Z » e o c >

A z  L r i l é l j i  P i n c z e  E f t y l e l
S a  k a r á c s o n y i  é s  ú j é v i  ü n n e p e k r e  a j á n l j a  n a g y  

I  v á l a s z t é k ú  r a k t á r á t  a s z t a l i  é s  c s e m e g e  b o r o k b ó l :

A S Z T A L I  BOROK,
5 0  l i t e r n é l  n e m  k e v e s e b b  m e n n y i s é g b e n  m e g r e n d e l v e  l i t e r e n k é n t  1 8 - t ó l  4 0  k r i g  s t b .  k ö l t s é g -  ü? 
m e n t e s e n  h á z h o z  s z á l l í t v a .  M e g r e n d e l é s e k  c s a k  i s  a z  e g y l e t i  h e l y i s é g b e n  (Takarékpénztári épület)

v é t e t n e k  f e l .
C S E M E G E  BOROKRÓL,  1 tivánatra részletes árjegyzékkel szolgálunk.

E g y e s  ü v e g  c s e m e g e ,  ú g y  a s z t a l i  t o r o k  v é t e l é r e  b n z a u t c / a  I .  s z .  a . ,  é s  T a k a r é k p é n z t á r  
é p ü l e t é b e n  l é v ő  k é t  c s a r n o k u n k a t  a j á n l j u k  o t t  k a p h a t ó  á r j e g y z é k  s z e r i n t .

„ E r d é l y i  P l n c z e  E g y l e t
6 1 0 .  ( 3 — 1 0 . )  Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

m -
' é ^
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KOLOZSVÁRT.

3. Díszoklevél, 4 arany érem, 2 ezüstérem, 5 bronzérem. 3 dicsérő oklevél.

Jg y

6 1 4 . ( 1 - * )

|® e e a
I  C l TG R O B O I S  J A N O S

c z n k r á s z ,
KOI.  O Z N V A r T.

íOCXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXX2*

KÓNYA S Á N D O R
fűszer-, csemege-, bor-, és déli gyümölcs

n a g y  r a k !  sí r a
J L R T .  612. (2— 3.)

A  j á u l j a  a  h e l y b e l i  é s  v i d é k i  n a g y é r t ) ,  k ö z ö t  s é g n e k  n a g y  
v á l a s z t é k b a n  ezukor, kávék, franczia csokoládé, Ananas é s  Jamaika 
rumok, a l e g z a m a t o i - a b b  teak é s  teasütemények, k ü l ö n b ö z ő  halak 
é s  sajtok, hazai é s  franczia mustárok, finom lipuerök, asztali é s  
csemege borok, a l e  j o b b n a k  e l i s m e r t  Littke L.-f é l e  pezsgő borai 
e g y e d ü l i  főraktárát, n g y s z i n t é n  t ö b b f é l e  franczia pezsgő borokat.

K A R Ä C S O N F A  D Í S Z Í T É S R E
a legnagyobb választékban salon CZllkorkák és különböző 

figurák a legjutányosabb árszámitás mellett.

V i d é k i  r e n d e l é s e k  a  l e g g y o r s a b b a n  l e s z n e k  e s z k ö z ö l v e .  g |3 = 5

K iváló tisztelettel K ó n y a  SáJldOT-

VÍXXXXXXXXXXXX X

jf BIEDERMANN FERENCI 1
k  fehér tinóm és kétszcrsü lt sütödéiéi
X

Kolozsvárt, hiduteza.
A j á n l j a  a  n .  é .  k ö z ö n s é g n e k  a  k a r á c s o n y i  é s  ú j é v i  ünnepekre  
n a p o n k é n t  f r i s e n  s ü l t  kalácsait, mákos é s  diós kiflijét, úgysz intén  
felelősség m e l l e t t  e l v á l l a l  sütéseket is, t o v á b b á  m e g r e n d e lé s e k e t .

A  B u d a p e s t i  o r s z á g o s  k i á l l í t á s o n  kitűnő m isöségéért  
, i V a g y  a r a n y  é r e m m e l * *  k i t ü n t e t e t t  t h e á h o z  mandulás 
k é t H z e r s ü l t j é t  v a u i  l l á  v a l  a  p o z s o n y i  m i n t á r a  készítve 

1  c s o m a g  á r a  1 . 5 0 .  —  2 . 4 5  k r .
E g y e d ü l i  n a g y  r a k t á r  m é g  h e l y b e a

H i r s c h  f é l d  S á n d o r
fűszer éa csemege kereskedésében főtér, a Plébánai p a lo ta .  

A n. é. közönség becses pártfogását kérve maradok
t i s z t e l e t t e l

B I E D E R MA N N  JÓZSEF6 1 3 .  ( 1 — 2 )

b e r e n d e z e t t  e z u k r á s z a t á t  h o lA j á n l j a  c s i n o s a n

7 K A R Á C S O N F Á K
5 P  d í s z í t é s é r e  s z o l g á l ó  m i n d e n f é l e  h a b  é s  d i s z e z u k o r k á k  n a g y v á -  
W  l a s z t é k b a n  é s  i g e n  e l ő n y ö s  á r b a n  k a p h a t ó k .
^  A z  ü n n e p e k  a l a t t  f r i s s  d i ó s  é s  m á k o s  k i f l i k ,  f o r m á s  é s  f o n o t t  ^

k a l á c s o k  f o l y t o n  k a p h a t ó k ;  n e m k ü l ö n b e n  n a p o n k i n t :  í z l e t e s  b é 
l e s e k ,  t o r t á k ,  c a n d i r o z o t t  g y ü m ö l c s ö k  s t b .  s t b .

T o v á b b á  f i n o m  l i q u e u r o k ,  h a c h é k ,  b e f ő t t e k  m i n d e n  i d ő b e n  k é s z 
l e t b e n  v a n n a k .

XOGOCfcO
x s S c x x ^ b

Q p  M e g r e n d e l é s e k  k i v á l ó  f i g y e l e m m e l  g y o r s a n  é s  i z l é s t e l j e s e n  e s z -  
k o z ő  I t e t n e k .  V i d é k i  m e g b í z á s o k  p o n t o s t i s z t a  ' é s  f i n o m  e l ő -  

á l l í t á s á r a  n a g y  g o ű d  v a n  f o r d í t v a .
A t .  e z .  k ö z ö n s é g  k e g y e s  p á r t f o g á s á t  k é r i  k i v á l ó  t i s z t e l e t t e l  

f t )  6 1 5 . ( 1 — 3 )  Grobois János ezukrász.

M t M N N M W M  • • • • • • — — (

K  k ü ;;1 ; ö ; : n ; ; l l e : g g e : s : s l é : ^ e : k  í

T H E A  és  A B A C !
Van szerencsém a n. é. t. ez. közönség nagybecsű figyelmét a téli 

ivad beálltával évek óta legjobb hirben álló

t he  a- és  a r a k - k e r c s k e d é s e m r c
tisztelettel felhívni, teljes öntudattal ígérvén, hogy e tekintetben szerzett eddigi 

megbízhatóságomat a jövőre is megőrizni
s a legkényesebb igényt is kielégíteni fötörekvé sem leend

Ajánlom továbbá

1 - - - - - - - m  A  V I L i G H I R t )  1 - - - - - - - m

OROSZ MOSDÓTÁLAIMAT,
i c - c i . i a z i a * e x 5 .

b á t o r k o d o m  a  n .  é .  t .  e z .  k ö z ö n s é g e t

R É G É S Z E T I
ó i  i n iá - ft y  ii j  t e  in c i i y c  in

szives megtekintésére fölkérni. E g y ű j tem én y  e g y ik  fe l tű n ő  o s z t á l y á t  k ép ez ik  a

m a j o l i k a - u t á n z a t o k ,
melyek a csalódásig Inven tartalmazzák a középkor egyik fényét képező
majolika-öblönyöket, kancsókat, csészéket, tálakat
stb. s a  melyek bármely elegáns terem diszeül szolgálhatnak, á r u k  m indam elle t t

b á m u la to s  o lcsón .

i d . H K i s s e l b a c h e r J . P s
S E G E S V Á R O T T .

Ajánlja a közelgő

k « r á c s o n y i  é s  n j é v i  i d é n y r e
i i j o n i i a i i  f t a x d a f t o n  l » e r c i u l c x c t t  r a l i  l a  r a i l .

Kolozsvárit, decz. hó 1885.

6 0 5 . ( 3 - 1 0 . )  _ _ _ _ _

Megrendelések pontosan teljesíthetnek.

ASZPISZ SAMU,
K o l o z s v á r t ,  b e l  k ö z é p  u t c z a  3 0  s z , :'.V

ü z l e t e i b e n .

K o r  s ö r  é s  l i k ő r

á l l v á n y o k  m e t s z e t t  f a
v a g y  ü v e g  t á l c z á k k a l ,  v a l a m i n t  
v i r á g t a r t ó k  h o z z á v a l ó  p o r c z e l l á n  v i r á 
g o k k a l ,  n é v j e g y  t á l a k ,  a s z t a l i  é k á l l v á 
n y o k ,  g y ü m ö l c s  k o s a r a k ,  Í r ó e s z k ö z ö k

Arczkáp és költem ény

A L B U M O K ,

f i n o m  b ő r  é s  p l í i s s b ő l  k ö t v e .

J  A  1  é  k  «  k ,  m i n t

b u b á k ,  b u b a f e j e k ,
é s  t e s t e k ,  k é p e s  k ö n y v e k ,  n é m e t  é s  m a g y a r  

n y e l v e n  m a g y a r á z á s s a l  , k o n y b a - i ,  p l é h -  
p o r c z e l l á n  é s  f a e d é n y e k  s k a t u l y á k b a n .

F  A  R  U  T  O  R  O  K ,
f e s t v e  v a g y  p o l i t i r o z v a .

F A R A G O T T  é s  M E T S Z E T T

ezukor és vaj-dobozok,
t o v á b b á  é t k e z ő  k á v é ,  t é a ,  m o c c a ,  é s

m o s d ó  e s z k ö z ö k ,

a  l e g i z l e t e s e b b  é k e k k e l .

V a r r ó  p á r n á k ,

n é v j e g y  é s  p é n z t a r t ó k ,  f i n o m  n ő i  k é z i  

é s  i s k o l a t á s k á k ,  i r ó - ,  r a j z o l ó - t á r c z á k  

é s  e s z k ö z ö k .

L E F A U C H E U X  é s  L A N C A S T E R

F E G Y V E R E K ,
p i s z t o l y o k ,  r e v o l v e r e k ,  é s  s z o b a f e g y v e r e k ,  

t ö l t é n y e k  é s  t ö l t é n y h ü v e l y e k .

T á r s a l g ó  é s  é t k e z ő  t e r m e k b e

v i l i á r o k ,  l u s z t e r e k
é j j  I i é s  a s z t a l i  l á m p á k ,  d i ó f a  v a g y  p l é h -  
t á l c z á k ,  a s z t a l i  o z s o n a  é s  g y ü m ö l c s  e v ő 
e s z k ö z ö k , a c z é l a l p a c c a ,  v a g y  c h i n a i - e z ü s t  
g y ü m ö l c s  é s  k e n y é r  k o s a r a k ,  k é s t a r 

t ó k ,  g y e r t y a t a r t ó k  k é t  h á r o m á g u a k .

D O H Á N Y O S -D O B O Z O K
és

s z i v a r  t a r t ó k ,
s z i v a r k a  é s  s / . i v a r 9 z i p k á k ,  c s e r e s n y e f a ,

t a j t é k  é s  b o r o s t y á n k ő b ő l  p i p á k ,
c s i b o k o k ,  é s  t e l j e s e n  f e l s z e r e l t  d o h á n y z ó -  

k é s z ü l é k e k .

Különböző társas játékok,
h á z i  é s  s z a b a i  b a n  v a l ó  m u l a t s á g o k r a ,  f e g y r- 
v e r e k ,  k a r d o k ,  á g y u k ,  c s á k ó k ,  t ö l t é n y  
t á s k á k ,  t a r i s z n y á k ,  t r o m b i t á k ,  d o b o k ,  
s z e k e r e k ,  l o v a k ,  é p í t ő - s z e k r é n y e k ,  b ű v ö s  
s z e k r é n y e k ,  k ö d k é p e k n e k  é s  d e l e j e s  

á l l a t o k n a k .

K e n i l e l v é n y e k  a z o n n a l i  é s  a  l e g j o b b  k i s z o l g á l t a t á s t

v:xsocxx;
x x x k

x s o o o c ’OOgOCf

t a l á l n a k  a  l e g o l c s ó b b  á r a k  m e l l e t t .

„ x x x s o o  #  § m  $

sxxx "xaootxvi».tbod
576. ( 3 - 3 ) V ^ j b b t V

& x :

N y o m a t o t t ,  M a g y a r y  M i h á l y  k ö u y v u v o m d a i f t i > a . i i  K o l o B a v a r t t .  b e l k o x é p u r e . z » 3 K  <*z. «
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